TESLA RoboStar W530



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar W550.

Pfed pouZitim tohoto zafizeni si prosim dilkladné proététe pravidla bezpetného
pouzivani a dodrzujte vSechna bézna bezpetnostni pravidla.

o  Pfed pouzitim si dikladné proctéte cely navod k pouZiti

o Tento uzivatelsky navod si uschovejte

e Dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro snizeni rizika poSkozeni zafizeni
nebo pro pripad vaseho zranéni

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
Tento pfistroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

o NepouZivejte zafizeni v extremné horkém nebo chladném prosttedi (pod 0°C nebo nad 40°C).
Miize byt pouzit k Eisténi vngjSich oken, je-li spravné zabezpeten, neni vétrno, neprsi nebo
nesnezi.

o Ujistéte se, 7e je zafizeni pfipojeno k napajeni. Zafizeni ma zalozni baterii, ktera se b&hem
pouzivani nabiji.

e Toto zafizeni je urteno pouze pro pouziti v domacnosti, nepouzivejte jej v komertnim nebo

prumyslovém prostredi.

Nepouzivejte zafizeni na praskléem skle.

Nepouzivejte zafizeni na okné se sklem tentim nez 5 mm.

Nepouzivejte zafizeni na mokrych nebo mastnych oknech.

Nepouzivejte zafizeni, pokud neni pevné pfipevnéno ke sklu nebo ma viditelné znamky

poskozeni.

Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, nedavejte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny.

o Nedotykejte se zastrtky ani spotfebite mokryma rukama.

e Nenabijejte zafizeni v extremné horkém nebo chladném prostiedi, protoZe by to mohlo ovlivnit
Zivotnost baterie.

e Dejte pozor, abyste nepoSkodili napajeci kabel. Netahejte ani nepfenasejte zafizeni za napajeci
kabel, nepouziveijte jej jako drzadlo, nepf¥ivirejte napajeci kabel oknem ani na napajeci kabel
nepokladejte téZka zavazi. Udrzujte napajeci kabel mimo horké povrchy.

o Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim kabelem nebo zasuvkou.

e Nepouzivejte zafizeni, pokud nefunguje spravng, spadlo, je poskozeno nebo pfijde do kontaktu s
vodou.

e  Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vymeénén virobcem nebo jeho servisnim zastupcem.

e  Pred Cistenim nebo idrzbou spotfebite musi byt odpopjen od elektrické sité. Neodpojujte
napajeci adaptér tahanim za napajeci kabel.

e  Pokud je nutné vymeénit baterii, kontaktujte servisni oddéleni TESLA.

e Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi, které je urceno k tomuto modelu.

e K nabijeni pouzivejte pouze pfislusenstvi dodavané vyrobcem zafizeni. Pouziti neoriginalniho
prislusenstvi miize vést k poSkozeni zafizeni, zasahu elektrickym proudem nebo i pozaru.



Nedotykejte se casti, které jsou pfipojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.

Nenechaveijte zafizeni bez dozoru v pfitomnosti déti.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozen pfivodni elektricky kabel.
Neotevirejte a neopravuijte zafizeni, vystavujete se tak nebezpeti poranéni elektrickym proudem

a ztraté zaruky.

Uchovavejte zafizeni z dosahu hoflavych a tékavych latek.
Zabrante potfisnéni vysavace nebo jeho vnitfni Easti tekutinou, ktera by jej mohla poSkodit.

Zatizeni neni vodotésné.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za $kody zplisobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

O0BSAH BALENI
Zkontrolujte petlivé, ze jste vybalili vSechno dodavané pfisluSenstvi, doporutujeme vam ponechat si

béhem zarutni doby originalni papirovou krabici, uzivatelsky manual a balici material.
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Gumova stérka
Hlavni Cistici mop
Ventilator

Pojezdovy pas
Senzor sani
Zapnuti/Vypnuti sani
Stavovy indikator



DALKOVE OVLADANI

Nedefinovano (5 tlatitek)

Smérove tlatitko/Rueni rezim
Spusténi/Zastaveni Gisténi/Automaticky rezim
Cisténi pojezdového pasu (viz kapitola ,,Udrzba“)
Cisténi v rezimu ,N“

Mistni cisténi (nahoru/dolt)

BoCni tisténi (vpravo/vlevo)
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Nejpouzivangjsi je Automaticky rezim Gisténi okna, ktery aktivujete stisknutim tlagitka ™ 11.
PRED PRVNIM CISTENIM

DULEZITE UPOZORNENI!

Pred pouzitim zafizeni vzdy nejdfive dobijte vnitfni zalozni baterii prosim. Bez jejiho pIného
nabiti nebude robot z bezpetnostnich duvodti fungovat. Nabijeni bude dokonteno pfiblizné
po 2 hodinach a LED dioda se rozsviti trvale modrou barvou.

Pokud LED dioda po zapnuti blika terveng, je nutné zafizeni pfipojit do elektrické sité.
Pokud LED dioda po zapnuti blika modfe, je nutné nabit vniténi zalozni baterii.

e POZOR! Zafizeni muze tistit vodorovné namontované sklo, ale pouze pfi pouziti tlatitek
smérového ovladani na dalkovém ovladaci.

e POZOR! Zafizeni dokaze Cistit sklo namontované pod tthlem, ale nemusi fungovat normalng; v
takovém pfipadé by méla byt v blizkosti osoba, ktera by pomohla v pfipadé problemu.

e Nepouzivejte zafizeni na okné se sklem tentim nez 5 mm.

e Zafizeni Ize pouzit na ramova i bezramova okna, ktera jsou vétsi nez 50 x 50 cm.

e  Pokud je okno pfiliS Spinavé, otistéte nejdfive malou €ast a na tuto umistéte zafizeni pred
spusténim Eisténi.

o  Ujistéte se, ze je mezi sklem a pfekazkami v mistnosti mezera minimalné 13 cm (zaclony nebo
nabytek).

o NepouZivejte zafizeni vzhiiru nohama.

e  Pfed pouzitim zafizeni na skle s nerovnym povrchem (matng, texturovang, s polepem,
vzorované nebo potazené sklo), si prosim prettéte pokyny k péci a CiSténi jeho vyrobce.
Vyrobce zafizeni neodpovida za Skody zplisobené nespravnym pouzitim na téchto povrsich.

e Doporutujeme podlahu stirat istou vodou,.

e  Zarizeni doporutujeme pouzivat pouze s tistou vodou. Tistici prostiedek muze zplisobit



napénéni pfipadné zpusobi po uschnuti vody na okné Smouhy. Pokud to stav zneti$téni okna
vyzaduje, muzete pouzit malé mnozstvi kvalitniho prostfedku na myti oken.

1. Postfikejte tistou vodou oba Gistici mopy. Pozor, pokud mopy postfikate vodou pfili§, miize
zafizeni z okna spadnout nebo nebude spravné fungovat.

2. Obratte zafizeni spodni stranou nahoru a pfipevnéte na ngj dva Cistici mopy, bila ¢ast doll,
modra tast nahoru. Ujistéte se, ze mopy nezakryvaji zadny sensor nebo gumovou stérku.

3. Pripojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru, pfipojte zafizeni a nakonec zapojte napajeci
adaptér do elektrické sité.




4. Nainstalujte bezpe€nostni lanko
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Prostrtte napajeci kabel (1) skrz smytku bezpetnostniho lanka (4) a utahnéte. Poté propojte
napajeci adaptér (2) s napajecim kabelem zafizeni. Dale prostrcte druhou smytku bezpetnostniho
lanka skrz bezpetnostni pfisavku (3) a utahnéte. Ujistéte se, ze délka kabelu ani lana neomezuje
pohyb zafizeni na okné. Pokud ano, pfipojte pfilozeny prodlufovaci kabel prosim.

START

PouZijte bezpetnostni pfisavku (3) a
pfipevnéte ji na vnitfni stranu okna.
Ujistéte se, ze je funkeéni pro pfipad padu
zatizeni.

PFipojte zafizeni k elektrické siti. Neodpojuijte jej od napajeni béhem €isténi, prosim.
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Prepnéte tlatitko ,,Zapnuti/Vypnuti sani (14),
smérem dolli ( - ) a LED dioda bude blikat
modre.

Prilozte zafizeni na sklo doprostted okna,
minimalné ale 10 cm od ramu okna.
Stisknéte na zafizeni ,,Ovladaci tlacitko
START/PAUZA/STQP (2)“.

Zafizeni je Uspé$né prisato k povrchu okna, pokud LED dioda zatne svitit trvale modrou barvou,

teprve nyni je bezpetné zafizeni pustit.



C————— Spusténi tisteni

Stisknéte na téle zafizeni ,,Ovladaci tlatitko
START/PAUZA/STOP (2)“, nebo pouZzijte
Dalkové ovladani, tlatitko P11.

TESLA

Rezim Cisténi ve tvaru ,N“ je vhodny pro vysoka okna

§| Rezim Cisténi ve tvaru ,,Z“ je vhodny pro Siroka okna

Pozastaveni ¢isténi, Rezim (,N“ - ,,Z%), Mistni ¢iSténi (nahoru/doli1) a Botni cisténi
(vpravo/vievo)

Stisknéte na téle zafizeni ,Ovladaci tlatitko START/PAUZA/STOP (2)“, nebo pouZijte Dalkoveé
ovladani, tlatitko ™11. V rezimu , Pozastaveni Gisténi* je mozné ovladat zafizeni smeérovymi tiatitky.
Dale miizete také zménit rezim isténi (N nebo Z) nebo spustit ,,Mistni ¢isténi (nahoru/dol)“ a
,BOCni Cisténi (vpravo/vievo)*“.

VYPNUTI
Zafizeni se po dokonteni Cisténi vrati na misto spusténi ¢iSténi a upozorni na ukonceni zvukovim
signalem.

1. Uchopte zafizeni za rukojet. Stisknéte a podrzte ,,Ovladaci tlatitko START/PAUZA/STOP (2)“ na
pfiblizné 3 sekundy. Zafizeni pfestane vytvaret podtlak a je mozné jej z okna sejmout.
2. Vypnéte sani, pfesunutim tlatitka ,,Zapnuti/Vypnuti sani (14) smérem nahoru ( 0 ).

o

a

Odstrante bezpetnostni pfisavku a jistici lanko.
4. Vypnéte zafizeni z elektrické sité.
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UDRZBA
POZOR! Doporutujeme provadét pravidelnou aidrzbu, pro co nejefektivnéjsi aklid.
NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENI ZARIZENI A ZTRATE ZARUKY.

Pfed provadénim €isténi a idrzby vypnéte sani tlacitkem ,Zapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem nahoru
(0) avypnéte jej také z elektricke sité.

1. OtoCte zafizeni a sejméte oba Cistici mopy. Namotte je do teplé vody po dobu 2 minut, omyjte
je rutné jemnym Cisticim prostfedkem a pfed op&tovnym pfipojenim jej nechte zcela uschnout.

2. NEPOUZIVEJTE na zafizeni mokré Cistici mopy, protoze by mohlo po okné sklouznout.

3. Pravidelné myti Eisticiho mopu prodlouzi jeho Zivotnost. Pokud se Eistici podloZka opotfebuje
nebo jiz spravné nezapada do oblasti suchého zipu, vyménte ji za novou, abyste dosahli co
nejlepSiho Cisticiho efektu.

4.  Otfete horni kryt zafizeni mékkym suchym hadfikem. Otfete spodni tast zafizeni, kryt
ventilatoru, snimate detekce okraji a stérku (viz obrazek):

Cisteni pojezdovych pasii

OtoCte zafizeni a zapnéte jej ,Zapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem dolt ( - ). Ventilator se spusti, ale
7N

po chvili se vypne. Stisknéte na Dalkovem ovladani tlatitko \**/ . VyGistéte postupn& oba dva pasy

mekkym suchym hadfikem. Posun muzete ovladat Dalkovym ovladanim, tlacitko »l. Po vytisténi

pojezdovych past zafizeni vypnéte, presunutim ,,Zapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem nahoru (0 ).



STAVOVA LED DIODA

Cervena, Ptipojte zafizeni k elektrické siti a zapnéte jej prepnutim tlatitka
blika LZapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem dolti ( - ).
Cervena, Zafizeni neni pravdépodobné spravné pfisato k povrchu okna, viz tabulka
sviti trvale ResSeni problémil.
Modra, Zalozni baterie je vybita, zafizeni nebude funkéni dokud se baterie nenabije.
pomalu blika Nabijeni muize trvat 2 hodiny.
Modra, Zafizeni je zapnuté, pfipravené k pfisati na okno.
rychle blika
Modra, Zafizeni se Uspésné pfisalo k povrchu a je pfipraveno k Cisténi.
sviti trvale
RESENI PROBLEMU
Problém Pfitina ReSeni
Cistici mopy
nejsou spravné | Odeberte Cistici mopy a nasadte je znovu.
LED dioda blika nasazeny.
modfe po dobu, Senzor pro
1 | kdy je zafizeni detekci okraju Zkontrolujte, zda tistici mopy nezakryvaji senzory.
pfisato k povrchu | hlasi chybu.

okna.

PFilis znetistény
povrch okna.

Vytistéte rucné misto, kde chcete, aby se zafizeni
pfisalo.

V zafizeni doSlo

nepravidelng.

k pferuseni Zapojte zafizeni do elektrické sité. Navigujte
pfivodu zafizeni smérovymi tlacitky na misto, kde jej
elektricke mizete bezpetné z okna odebrat.
9 Cervena LED energie.
dioda trvale sviti. | Zafizeni ztratilo | Navigujte zafizeni smérovymi tlacitky na misto,
podtlak. kde jej muZete bezpetné z okna odebrat.
Senzor pro Zkontrolujte, zda senzoru nebrani ve funkci néjaka
detekci okraju fekazka
hlasi chybu. P '
Zarlzen_l se Okno je pFilis VyCistéte pojezdové pasy, vyménte Cistici mopy a
3 | pohybuje - e
Spinave. spustte cisténi znova.




Dalkovée ovladani

Pokud je
spustény iklid,

Stisknéte tlatitko ®|| pro zastaveni &isténi a poté
zvolte pozadovany iikon na Dalkovéem ovladani.

4 neoracuie o funkeni pouze V pfipadg, ze nenastane vyfeSeni problemu,
pracuje. ltlaéitko Pl? zkontrolujte, Ze jsou baterie v Dalkovem ovladani
' je pIné nabité.
TECHNICKA PODPORA

Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA RoboStar W5507?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

ZARUCNI OPRAVA

Pro zarutni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pfi:

pouZiti zafizeni k jinym Giceltim
bézné opotfebeni zafizeni
nedodrzeni ,Dulezitych bezpetnostnich upozornéni“ uvedenych v tomto uZzivatelském manualu
elektromechanickém nebo mechanickém po$kozeni zafizeni zplisobeném nevhodnym pouZzitim
$kodé zplisobené prirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.

$kodé zplisobené neopravnénou opravou
netitelném sériovéem Cislu zafizeni
baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou puvodni kapacitu

(zaruka na kapacitu baterie je 6 mésicll)

PROHLASENI 0 SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt splivuje pozadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol pfeSkrtnutého koSe s kolem pfipojen k produktu, znamena

0 mistnim systému separovaného shéru elektrickych a elektronickych vyrobku.

X to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informujte se prosim

Postupujte prosim podle mistnich predpist a staré virobky nelikvidujte v bézném
| domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
potencialnim negativnim dusledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vizhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na iipravu uzivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.



http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
d’akujeme, Ze ste si vybral TESLA RoboStar W550.

Pred pouzitim tohto zariadenia si prosim dokladne pre¢itajte pravidla bezpetného
pouzivania a dodrzujte vSetky bezné bezpetnostné pravidla.

Pred pouzitim si dokladne pretitajte cely navod na pouzivanie

Tento uzivatel'sky navod si uschovajte

Dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode pre znizenie rizika poSkodenia
zariadenia alebo pre pripad vasho zranenia

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Nepouzivajte zariadenie v extrémne horiicom alebo chladnom prostredi (pod 0°C alebo nad
40°C). Mdze byt pouZity na Cistenie vonkajSich okien, ak je spravne zabezpeteny, nie je vetrno,
neprsi alebo nesnezi.

Uistite sa, ze je zariadenie pripojené k napajaniu. Zariadenie ma zalozni batériu, ktora sa potas
pouzivania nabija.

Toto zariadenie je uréené len na pouzitie v doméacnosti, nepouzivajte ho v komertnom alebo
priemyselnom prostredi.

Nepouzivajte zariadenie na prasknutom skle.

Nepouzivajte zariadenie na okne so sklom tenSom nez 5 mm.

Nepouzivajte zariadenie na mokrych alebo mastnych oknach.

NepouZzivajte zariadenie, pokial nie je pevne pripevnené ku sklu alebo ma viditelné znamky
poSkodenia.

Aby sa zniZilo riziko Grazu elektrickym priidom, nedavajte zariadenie do vody alebo inej
kvapaliny.

Nedotykajte sa zastrtky ani spotrebita mokrymi rukami.

Nenabijajte zariadenie v extrémne horiicom alebo chladnom prostredi, pretoZze by to mohlo
ovplyvnit Zivotnost batérie.

Dajte pozor, aby ste nepo$kodili napajaci kabel. Netahajte ani neprenasajte zariadenie za
napajaci kabel, nepouzivajte ho ako drzadlo, neprivierajte napajaci kabel oknom ani na napajaci
kabel nepokladajte tazka zavazia. Udrzujte napajaci kabel mimo horiice povrchy.

Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom alebo zasuvkou.

Nepouzivajte zariadenie, ak nefunguje spravne, spadlo, je poSkodené alebo pride do kontaktu s
vodou.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny virobcom alebo jeho servisnym
zastupcom.

Pred tistenim alebo tidrzbou spotrebita musi byt odpojeny od elektrickej siete. Neodpajajte
napajaci adaptér tahanim za napajaci kabel.

Ak je nutné vymenit batériu, kontaktujte servisné oddelenie TESLA.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo, ktoré je urcené k tomuto modelu.

Na nabijanie pouzivajte iba prislu$enstvo dodavané viyrobcom robotického vysavata. Pouzitie
neoriginalneho prisluSenstva moze viest k poskodeniu zariadenia, zasahu elektrickym priidom



alebo i poziaru.

Nedotykajte sa Casti, ktoré s zapojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.
Nenechavajte zariadenie bez dozoru v pritomnosti deti.

Nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodeny privodny elektricky kabel.

Neotvarajte a neopravuijte pristroj, vystavujete sa tak nebezpetenstve poranenia elektrickym
priidom a strate zaruky.

Uchovavajte zariadenie z dosahu horlaviych a prchavych latok.

Zabrante postriekaniu zariadenia alebo jeho vniitornej tasti tekutinou, ktora by ho mohla
poskodit.

Zariadenie nie je vodotesné.

Viyrobca a dovozca do Eurdpskej Unie nezodpoveda za Skody spdsobené prevadzkou pristroja
ako napr. poranenie, obarenie, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.

OBSAH BALENIA
Skontrolujte starostlivo, Ze ste vybalili vSetko dodavané prisluSenstvo, odporiitame vam ponechat si
pocas zarutnej doby originalnej papierovii krabicu, manual a baliaci material.
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Predny naraznik 9 Gumova stierka
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Predny Cistiaci mop



DIALKOVE OVLADANIE

Nedefinované (5 tlatidiel)

Smerove tlatidlo/Rutny rezim
Spustenie/Zastavenie Cistenia/Automaticky rezim
Cistenie pojazdového pasu (vid kapitola ,,Udrzba“)
Cistenie v rezime ,N“

Miestne Cistenie (hore/dole)

Botné Cistenie (vpravo/viavo)
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Najpouzivanejsie je Automaticky rezim Gistenia okna, ktory aktivujete stlaéenim tlatidla ™11,
PRED PRVYM CISTENIM

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Pred pouzitim zariadenia vzdy najskdr dobite vniitorné zaloznii batériu prosim. Bez jej
plného nabitia nebude robot z bezpetnostnych dovodov fungovat. Nabijanie bude
dokonteneé priblizne po 2 hodinach a LED dibda sa rozsvieti trvalo modrou farbou.

Ak LED dibda po zapnuti blika cerveno, je nutné zariadenie pripojit do elektrickej siete. Ak
LED dioda po zapnuti blikd modro, je nutné nabit vnitornii zalozni batériu.

e POZOR! Zariadenie mdze Cistit vodorovne namontované sklo, ale len pri pouziti tlacidiel
smerového ovladania na dialkovom ovladaci.

e POZOR! Zariadenie dokaze Cistit sklo namontované pod uhlom, ale nemusi fungovat normalne;
v takom pripade by mala byt v blizkosti osoba, ktora by pomohla v pripade probléemu.

e  Nepouzivajte zariadenie na okne so sklom tenSim nez 5 mm.

e  Zariadenie je mozné pouZit na ramova aj bezramové okna, ktoré st vacsie ako 50 x 50 cm.

e Ak je okno prili§ $pinave, oCistite najprv malii tast a na tiito umiestnite zariadenie pred
spustenim Cistenia.

e  Uistite sa, Ze je medzi sklom a prekazkami v miestnosti medzera minimalne 13 cm (zaclony
alebo nabytok).

e Nepouzivajte zariadenie hore nohami.

e  Pred pouzitim zariadenia na skle s nerovnym povrchom (matné, textiirovang, s polepom,
vzorovang alebo potiahnuté sklo), si prosim pretitajte pokyny na starostlivost a Gistenie jeho
virobcu. Vyrobca zariadenia nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouZzitim na tychto
povrchoch.

e Zariadenie odporitame pouzivat iba s tistou vodou. Cistiaci prostriedok mdze sposobit



napenenie pripadne sposobi po uschnuti vody na okne Smuhy. Ak to stav znetistenia okna
vyzaduje, mdzete pouzif malé mnozstvo kvalitného prostriedku na umyvanie okien.

1. Postriekajte Cistou vodou oba Eistiace mopy. Pozor, ak mopy postriekate vodou prili§, moze
zariadenie z okna spadnitf alebo nebude spravne fungovat.

2. Obratte zariadenie spodnou stranou nahor a pripevnite nan dva Gistiace mopy, bielu ¢ast dole,
modri tast hore. Uistite sa, Ze mopy nezakrivaji Ziadny senzor alebo gumovou stierku.

3. Pripojte napajaci kabel do siefoveho adaptéra, pripojte zariadenie a nakoniec zapojte napajaci
adapteér do elektrickej siete.




4. NainStalujte bezpetnostné lanko
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Prestrtte napajaci kabel (1) skrz slutku bezpetnostného lanka (4) a utiahnite. Potom prepojte
napajaci adaptér (2) s napajacim kablom zariadeni. Dalej prestrtte druhii slutku bezpetnostného
lanka skrz bezpetnostnii prisavku (3) a utiahnite. Uistite sa, Ze dlZka kabla ani lana neobmedzuje
pohyb zariadeni na okne. Ak ano, pripojte prilozeny prodlufovaci kabel prosim.

PouZite bezpetnostné prisavku (3) a
pripevnite ju na vnitorni stranu okna.
Uistite sa, ze je funktna pre pripad padu
zariadenia.

START
Pripojte zariadenie k elektrickej sieti. Neodpajajte ho od napajania pocas Cistenia, prosim.

Prepnite tlatidlo ,Zapnutie/Vypnutie sania
— (14)“, smerom nadol (-) a LED dibda bude
blikat modro.

\L L PriloZte zariadenie na sklo doprostred okna,
% & minimalne ale 10 cm od ramu okna. Stlatte
- na zariadeni ,,Ovladacie tlacidlo
START/PAUZA/STOP (2)“.

Zariadenie je Uspe$ne prisaté k povrchu okna, ak LED dioda zacne svietit trvalo modrou farbou, az
teraz je bezpetné zariadenie pustit.



(— ———\) Spustenie Gistenia

Stlatte na tele zariadeni ,Ovladacie tlatidlo
START/PAUZA/STOP (2), alebo pouZite Dialkové
ovladanie, tlagidlo P|I.

TESLA

Rezim Cistenie v tvare ,N“ je vhodny pre vysoké okna.

§| Rezim Cistenie v tvare ,Z“ je vhodny pre Siroké okna.

Pozastavenie Gistenie, Rezim (,N“ - ,Z“), Miestne Gistenie (hore/dole), Boéné Gistenie
(vpravo/vlavo)

Stlatte na tele zariadeni ,,Ovladacie tlacidlo START/PAUZA/STOP (2)“, alebo pouZite Dialkové
ovladanie, tlacidlo P11,V rezime ,Pozastavenie Gistenia“ je mozné ovladat zariadenie smerovymi
tlatidlami. Dalej mdZzete tiez zmenit rezim Cistenie (,N“ alebo ,Z*) alebo spustit ,Miestne Cistenie
(hore/dole)“ a ,Botné Cistenie (vpravo/vlavo)©.

VYPNUTIE
Zariadenie sa po dokonteni Cistenia vrati na miesto spustenie Cistenie a upozorni na ukontenie
zvukovym signalom.

1. Uchopte zariadenie za rukovat. Stlatte a podrzte ,,Ovladacie tlatidlo START/PAUZA/STOP
(2)“ na priblizne 3 sekundy. Zariadenie prestane vytvarat podtlak a je mozné ho z okna shat.
2. Vypnite zariadenie prepnutim tlatidla ,,Zapnutie/Vypnutie sania (14), smerom hore (0 ).

o
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3. Odstrante bezpetnostny prisavku a istiace lanko.
4. Odpojte zariadenie z elektricke;j siete.

M



UDRZBA

POZOR! Odporiicame vykonavat pravidelnd adrzbu, pre Go najefektivnejSie
upratovanie.

NEDOSTATOUNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ZARIADENI A STRATE ZARUKY.

Vypnite zariadenie prepnutim tlatidla ,Zapnutie/Vypnutie sania (14)“, smerom hore ( 0 ) a odpojte ho
aj z elektrickej siete.

1.

2.
3.

Ototte robota a zlozte oba Cistiace mopy. Namotte ich do teplej po dobu 2 minit, umyte ich
rutne jemnym Cistiacim prostriedkom a pred opatovnym pripojenim je nechajte plne uschnit.
NEPOUZIVAJTE na zariadeni mokry Cistiaci mop, pretoze by zariadenie mohlo po okne skiznut.
Pravidelné umyvanie tistiaceho mopu predIZi jeho Zivotnost. Ak sa Cistiaci mop opotrebuje
alebo uz spravne nezapada do oblasti suchého zipsu, vymeite ho za novy, aby ste dosiahli to
najlepSieho Gistiaceho efektu.

Utrite horny kryt zariadenia makkou suchou handrickou. Utrite spodnii Gast zariadenia, kryt
ventilatora, snimate detekcie okrajov a gumovi stierku (vid obrazok):

Cistenie pojazdovych pasov
Ototte zariadenie a zapnite ho prepnutim tlagidla ,,Zapnutie/Vypnutie sania (14), smerom nadol (-).

7o\
Ventilator sa spusti, ale po chvili sa vypne. Stlatte na Dialkovom ovladani tlagidlo \**/. ViyGistite
postupne oba dva pasy makkou suchou handrickou. Posun mozete ovladat Diafkovym ovladanim,
tlagidlo P 11. Po vygisteni pojazdovych pasov zariadenie vypnite, prepnutim tlagidla
~Zapnutie/\lypnutie sania (14)“ smerom hore (0 ).

STAVOVA LED DIODA



Cervena, Pripojte zariadenie k elektrickej sieti a zapnite ho prepnutim tlatidla
blika LZapnutie/Vypnutie sania (14)“, smerom nadol (-).
Cervena, Zariadenie nie je pravdepodobne spravne prisaté k povrchu okna, pozri
svieti trvalo tabulku ,RieSenie problémov“.
Modra, Zalozna batéria je vybita, zariadenie nebude funkéné kym sa batéria
pomaly blika nenabije. Nabijanie moZe trvat 2 hodiny.
Modra, Zariadenie je zapnuté, pripravené na prisatie na okno.
rychlo blika
Modra, Zariadenie sa ispeSne prisalo k povrchu a je pripravené na Cistenie.
svieti trvalo
RIESENIE PROBLEMOVY
Problém Pritina RieSenie

LED diada blika
na modro po

1 | dobu, kedy je
zariadenie prisate
k povrchu okna.

Cistiace mopy nie st
spravne nasadene.

Odstrante Cistiace mopy a nasadte ich
znovu.

Senzor pre detekciu
okrajov okna hlasi
chybu.

Skontrolujte, Ci tistiace mopy nezakryvaji
senzory.

Prili§ znetisteny
povrch okna.

Vytistite rutne miesto, kde chcete aby sa
zariadenie prisalo.

Cervena LED
2 | dioda trvalo
svieti.

V zariadeni doSlo k
preruSeniu privodu
elektrickej energie.

Zapojte zariadenie do elektrickej siete.

Zariadenie stratilo
podtlak.

Naviguijte zariadenie smerovymi tlacidlami
na miesto, kde ho mdzete bezpetne z okna
odstranit.

Senzor pre detekciu
okrajov okna hlasi
chybu.

Naviguijte zariadenie smerovymi tlacidlami
na miesto, kde ho mdzete bezpetne z okna
odstranit.

Zariadenie sa
3 | pohybuje
nepravidelne.

Okno je prilis $pinave.

Vytistite pojazdové pasy, vymeite Cistiaci
mop a spustite Cistenie znova.




Stlagte tlatidlo ™1l pre zastavenie Gistenia a
Dialkové Ak je spustené p(.)t(,)m 2volte plozad’ovany’ ukon Na
s o ., | Dialkovom ovladani. V pripade, ze
4 | ovladanie upratovanie, je funkcné nenastane vyrieSenie problému
. . B ,
nepracuje. iba tlatidio M 1. skontrolujte, ze sii batérie v Dialkovom
ovladani plne nabité.
TECHNICKA PODPORA

Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA RoboStar W550?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucnii opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakipili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouzitie zariadenia na iné Utely

bezné opotrebovanie zariadenia

nedodrzanie "Ddlezitych bezpetnostnych pokynov"' uvedenych v tomto uzivatel'skom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie zariadenia spdsobenom nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobenil prirodnym Ziviom ako je voda, oheh, staticka elektrina, prepatiu, atd.

Skodu spdsobenil neopravnenou opravou

netitatelné sérioveé tislu zariadenia

batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania nedrzi svoju pdvodni kapacitu

(zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)

VYHLASENIE O ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zloZka, prehlasujeme, ze toto zariadenie je v stilade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

C € Tento produkt splha poziadavky Europskej Unie.

Ak je tento symbol pretiarknutého koSa s okolo pripojeny k produktu, znamena
to, 7e na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES. Informuijte sa
prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych

vyrobkov.
 —

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tipravu uzivatel'ského
manuéalu. Aktualnu verziu tohto uzivatelskeého manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny kliencie,
Dzigkujemy za wybor TESLA RoboStar W550.

Przed przystapieniem do korzystania z produktu, zapoznaj sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i zastosuj zwyczajowe Srodki ostroznosci.

Przed uzyciem doktadnie zapoznaj sig z instrukcja obstugi

Zachowaj instrukcje do wgladu

Stosuj sie do zawartych tu instrukeji, aby zredukowaé ryzyko uszkodzenia sprzetu
oraz urazow

WAZNE O0STRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy pamigta¢ o nastgpujacych
kwestiach:

Nie uzywaj urzadzenia w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach (ponizej 0°C lub
powyzej 40°C).

Moze byt stosowany do czyszczenia zewngtrznych okien, gdy sa odpowiednio zabezpieczone,
nie wieje, nie pada deszcz lub $nieg.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtaczone do zrodfa zasilania. Twoje urzadzenie ma zapasowa
baterig, ktora faduje sig podczas uzytkowania.

Ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku domowego, nie nalezy go uzywat w
Srodowisku komercyjnym lub przemystowym.

Nie uzywaj urzadzenia na pottuczonym szkle.

Nie uzywaj urzadzenia na oknie o grubosci szkta mniejszej niz 5 mm.

Nie uzywaj urzadzenia na mokrych lub ttustych oknach.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie jest mocno przymocowane do szyby lub ma widoczne §lady
uszkodzenia.

Aby zmniejszyt ryzyko porazenia pradem, nie nalezy umieszczat tego produktu w wodzie lub
innym ptynie.

Nie dotykaj wtyczki ani urzadzenia mokrymi rgkami.

Nie taduj urzadzenia w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach, poniewaz moze to
wptynat na zywotnoS¢ baterii.

Uwazaj, aby nie uszkodzic przewodu zasilajacego. Nie ciagnij ani nie przeno$ urzadzenia za
przewdd zasilajacy, nie uzywaj go jako uchwytu, nie ciagnij za przewod przez okno ani nie ktadz
na przewodzie cigzkich przedmiotow. Trzymaj przewod zasilajacy z dala od goracych
powierzchni.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka.

Nie uzywaj urzadzenia, je$li nie dziata ono prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone lub
miato kontakt z woda.

Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostat wymieniony przez autoryzowany serwis
TESLA.

Urzadzenie nalezy odfaczyt od sieci przed czyszczeniem lub konserwacja. Nie odtaczaj zasilacza
sieciowego ciagnac za przewod zasilajacy.



Jesli bateria wymaga wymiany, skontaktuj sie z serwisem TESLA.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow zaprojektowanych dla tego modelu.

Do fadowania uzywaj wytacznie akcesoriow dostarczonych przez producenta urzadzenia.
Uzywanie nieoryginalnych akcesoriow moze spowodowat uszkodzenie urzadzenia, porazenie
pradem, a nawet pozar.

Nie dotykaj urzadzenia, ktore jest podtaczone do sieci, gdy masz mokre rece.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru w obecnoéci dzieci.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj tego urzadzenia, poniewaz moze to spowodowat porazenie pradem
i uniewaznit gwarancijg.

Trzymat z dala od tatwopalnych i lotnych substanc;ji.

Nie rozlewaj ptynu na urzadzenie ani na jego wnetrze, poniewaz moze to spowodowat jego
uszkodzenie.

Urzadzenie nie jest wodoodporne.

Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, obrazenia,
uszkodzenia innych rzeczy itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Pamigtaj, aby rozpakowat dostarczone akcesoria, zalecamy zachowanie oryginalnego papierowego
pudetka, instrukcji obstugi i materiatow opakowaniowych w okresie gwarancyjnym.
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Przedni zderzak 9 Listwa gumowa

Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop 10  Gfowny mop do czyszczacy
Uchwyt 11 Wentylator

Gtosnik 12 Pas napgdowy

Tylny zderzak 13 Czujnik cisnienia

Kabel zasilajacy 14 Wiacznik zasilania

Czujnik detekciji krawedzi 15  Wskaznik stanu

Przedni mop czyszczacy



Niezdefiniowane (5 przyciskow)

Przycisk kierunkowy/Tryb reczny
Rozpocznij/Zatrzymaj czyszczenie/Tryb automatyczny
Czyszczenie taSmy napgdowej (patrz ,,Konserwacja”)
Czyszczenie w trybie ,N”

Czyszczenie miejscowe gora/dot

Czyszczenie na boki prawo/lewo
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Najczestszym jest tryb Automatycznego czyszczenia okien, ktory jest aktywowany przez nacisnigcie
przycisku P11,

PRZED PIERWSZYM CZYSZCZENIEM

WAZNE OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zawsze natadowat wewnegtrzna baterig zapasowa. Bez
petnego natadowania robot nie bedzie dziatat ze wzgledow bezpieczehstwa. tadowanie
zostanie zakohczone po okoto 2 godzinach, a dioda LED zaSwieci sig na niebiesko.

Jezeli po wtaczeniu dioda LED miga na czerwono, urzadzenie nalezy podfaczyt do sieci.
Jezeli po wiaczeniu dioda LED miga na niebiesko, konieczne jest natadowanie
wewnegtrznego akumulatora zapasowego.

UWAGA! Urzadzenie moze czySci¢ zamontowane poziomo szyby, ale tylko przy uzyciu
przyciskow kierunkowych na pilocie.

UWAGA! Maszyna moze czyscit szyby ustawione pod katem, ale moze nie dziatat normalnie; w
takim przypadku w poblizu powinna znajdowat sig 0soba pomagajaca w razie problemu.

Nie uzywaj urzadzenia na oknie o grubosci szkta mniejszej niz 5 mm.

Urzadzenie moze byt uzywane zarowno do okien ramowych, jak i bezramowych o wymiarach
wigkszych niz 50 x 50 cm.

Jesli okno jest zbyt brudne, najpierw wyczyst maty element i umieS¢ na nim urzadzenie przed
rozpoczgciem czyszczenia.

Upewnij sig, ze migdzy szktem a przeszkodami w pomieszczeniu (zastony lub meble) jest co
najmniej 13 cm odstgpu.

Nie uzywaj urzadzenia do gory nogami.

Przed uzyciem urzadzenia na nierdbwnych powierzchniach szklanych (szkto matowe,
teksturowane, powlekane, wzorzyste lub powlekane) zapoznaj sig z instrukcja obstugi i



czyszczenia producenta. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tych powierzchni.

e  Zalecamy uzywanie urzadzenia wytacznie z czysta woda. Detergent moze powodowat pienienie
sig lub rozmazywanie szyb po wyschnigciu wody. Jesli wymaga tego stan zabrudzenia okna,
mozesz uzyt niewielkiej ilosci dobrej jakosci srodka do czyszczenia okien.

1. Spryskaj oba mopy czyszczace czysta woda. Zachowaj ostroznose, jesli spryskasz mopy zbyt
duza iloscig wody, urzadzenie moze wypast z okna lub moze nie dziatat poprawnie.

2. Odwrot maszyne do gory nogami i podtacz do niej dwa mopy czyszczace, biata czesSt w dot, a
niebieska w gore. Upewnij sig, ze mopy czyszczace nie zakrywaja zadnego czujnika ani listwa
gumowa.
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3. Podfacz przewod zasilajacy do zasilacza sieciowego, podtacz urzadzenie, a nastepnie podfacz
zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.




4. Zamontuj linke zabezpieczajaca

D = 1 2 3 4

Przetoz przewod zasilajacy (1) przez petle z drutu zabezpieczajacego (4) i dokret. Nastgpnie podtacz
zasilacz (2) do przewodu zasilajacego urzadzenia. Nastepnie wioz druga petle linki bezpieczehstwa
przez przyssawke bezpieczehstwa (3) i dokrgt. Upewnij sig, ze dtugoS¢ kabla lub kabla nie ogranicza
ruchu urzadzenia w oknie. Je8li tak, podfacz dofaczony kabel przedtuzajacy.

Uzyj przyssawki (3) i przymocuj ja do
wnetrza okna. Upewnij sig, ze dziata w
przypadku upadku urzadzenia.

START
Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej. Nie odfaczaj go od zasilania podczas czyszczenia.

Wiacz urzadzenie wytacznikiem zasilania
— skierowanym w dot (-) a dioda LED zacznie
migat na niebiesko.

\L L UmieSt urzadzenie na Srodku okna, nie
% najmniej 10 cm od ramy okna. Nacisnij
~Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)“ na
urzadzeniu.

Urzadzenie zostanie skutecznie zassane na powierzchnig okna, jeSli dioda LED zaSwieci na niebiesko.
Dopiero teraz mozna bezpiecznie zwolnit urzadzenie.



C——————\) Rozpocznij czyszczenie

Naciénij przycisk ,,Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)“
na obudowie urzadzenia lub uzyj przycisku pilota P|I.

TESLA

Tryb czyszczenia w ksztatcie litery ,N“ nadaje sige do wysokich okien.

§| Tryb czyszczenia w ksztatcie litery ,,Z“ nadaje sig do szerokich okien.

Wstrzymaj czyszczenie, tryb ,N” - ,Z” i Czyszczenie miejscowe

Naciénij ,,Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)“ na obudowie urzadzenia lub uzyj przycisku pilota
»[l. W trybie ,Wstrzymaj czyszczenie” mozna obstugiwat maszyne za pomoca przyciskow
kierunkowych. Mozesz takze zmienic tryb czyszczenia (,N* lub ,,Z“) lub uruchomit ,,Czyszczenie
miejscowe”.

WYLACZANIE
Po zakohczeniu czyszczenia urzadzenie powroci do punktu rozpoczgcia czyszezenia i powiadomi Cig
sygnatem dzwigkowym.

1. Trzymaj urzadzenie za uchwyt. Naciénij i przytrzymaj ,,Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)*
przez okoto 3 sekundy. Maszyna przestaje wytwarza¢ proznig i mozna ja usunac z okna.
2. Wytacz urzadzenie z tytu, przesuwajac Przetacznik zasilania w gore (0 ).

(=}
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3. Zdejmij przyssawke bezpieczehstwa i kabel asekuracyjny.

M



4.  Qdtacz urzadzenie od zasilania.

KONSERWACJA
UWAGA! Zalecana jest regularna konserwacja w celu najbardziej efektywnego

czyszczenia.
BRAK KONSERWACJI MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE URZADZENIA | UTRATE
GWARANCJI.

Przed wykonaniem operacji czyszczenia i konserwacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie za pomoca
gtownego wytacznika zasilania i odtaczy¢ je od zasilania.

1. Odwroc robota i usuh oba mopy czyszczace. Mocz je w cieptej wodzie przez 2 minuty, umyj je
recznie fagodnym detergentem i wysusz. Pozostaw ponownie do catkowitego wyschnigcia przed
ponownym podtaczeniem.

NIE uzywaj mopa do czyszczenia na mokro, poniewaz moze sig ze$lizgnat z okna.

3. Regularne czyszczenie mopa czyszczacego przedtuzy jego zywotnosc. Jesli podktadka
czyszczaca jest zuzyta lub nie pasuje juz prawidtowo w obszarze rzepow, wymien ja na nowa,
aby uzyskat najlepszy efekt czyszczenia.

4. Wytrzyj gorna pokrywe urzadzenia migkka sucha sciereczka. Przetrzyj spod maszyny, pokrywe
wentylatora, czujniki wykrywania krawedzi i powierzchnie ssaca (patrz ilustracja):

no

Czyszczenie taSm przeno$nikowych
Odwrot urzadzenie i wiacz je Wytacznikiem zasilania skierowanym w d()j (-). Wentylator uruchamia

(0
sig, ale po chwili wytacza sig. Naciénij na pilocie zdalnego sterowania \**/ . Oba paski nalezy czy5cic
kolejno migkka sucha sciereczka. Przesunieciem mozna sterowat za pomoca przycisku pilota 1. Po
wyczyszczeniu taSm przenoSnika wytacz maszyne, przesuwajac przetacznik zasilania w gore ( 0 ).



DIODA LED

Czerwona Podtacz maszyne do sieci i wacz ja Wytacznikiem zasilania skierowanym
(miga) wdot (-)
Czerwona Urzadzenie moze nie by€ prawidtowo przysysane do powierzchni okna,
(Swieci na state) patrz tabela ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.
Niebieska Akumulator zapasowy jest roztadowany, urzadzenie nie bgdzie dziatat,
(miga powoli) dopoki akumulator nie zostanie natadowany.

tadowanie moze potrwat 2 godziny.
Niebieska Urzadzenie jest wiaczone, gotowe do przyssania do okna.
(miga szybko)
Niebieska Urzadzenie skutecznie przyssato sig do powierzchnig i jest gotowe do

(Swieci na state)

czyszczenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwiazanie
. Mopy czyszczace nie sa | Usuh mopy czyszczace i podiacz je
D'_Uda LED prawidtowo ponownie.
m'mbq "1 4y | dopasowane.
niebiesko, gdy Czujnik wykrywa btad. Sprawdz, czy mopy czyszczace nie zastaniaja
urzadzenie L
1|, czujnikow.
jest zasysane
przez — - -
. . Zbyt brudna Oczyst wstepnie obszar, w ktorym chcesz
powierzchnig i . , .
powierzchnia okna. przyssac urzadzenie.
okna.
Zasilanie zostato Podtacz urzadzenie do gniazdka
przerwane. elektrycznego.
Czerwona Urzadzenie stracito Uzyj przyciskow kierunkowych, aby
o | dioda LED proznig. nawigowat urzadzeniem do miejsca, w
Swieci sig na ktorym mozesz je bezpiecznie usunat z okna.
state. Czujnik wykrycia Uzyj przyciskow kierunkowych, aby
krawgdzi zgtasza btad. nawigowac urzadzeniem do miejsca, w
ktorym mozesz je bezpiecznie usunat z okna.
Maszyna Oczyst tasmy przenosnika, wymieh mop
3 | porusza sig Okno jest zbyt brudne. CzyszCzacy i ponownie rozpocznij
nieregularnie. czyszczenie.




Nacisnij przycisk ® 1, aby zatrzymaé
. . Po rozpoczgciu czyszczenie, a nastgpnie wybierz zadang
Pilot nie o . . . .
4 dzi czyszczenia dziata tylko operacje na pilocie zdalnego sterowania. Jesli
ziata. ) . L .
przycisk P11, to nie rozwiaze problemu, sprawdz, czy
baterie w pilocie sa w petni natadowane.
NAPRAWA GWARANCYJNA

W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sig ze sprzedawcag, u ktorego zakupiono produkt TESLA.
Gwarancja NIE POKRYWA:

o wykorzystania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem

e niestosowania sig to ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa” zawartych w instrukcji
obstugi

o elektrycznych lub mechanicznych uszkodzeh urzadzenia wyniktych z niewtaSciwego wykorzystania

o uszkodzeh spowodowanych elementami naturalnymi, jak woda, ogien, elektrycznos¢ statyczna,
przepigcia itp.

¢ uszkodzeh spowodowanych nieautoryzowana naprawa

e nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia

o spadku wydajnoéci baterii po 6 miesiacach uzytkowania
(gwarancja na 6 miesigcy zywotnosci baterii)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Firma INTER-SAT LTD, org. slozka, oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami norm i przepisow odnoszacych sig do tego
rodzaju sprzgetu.

c € Ten produkt jest zgodny z wymaganiami Wspolnoty Europejskie;.

Symbol przekreSlonego kosza na $mieci dotaczony do produktu oznacza, ze

produkt objety jest dyrektywa europejska 2002/96/CE. Zapoznaj sig z lokalnym
systemem selektywnej zbiorki produktow elektrycznych i elektronicznych.

W trakcie opracowywania i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania
instrukciji obstugi. Aktualna wersja instrukcji obstugi jest zawsze dostgpna na stronie
www.tesla-electronics.eu.



Tisztelt Vasarlo!

A késziilek hasznalatha vétele eldtt olvassa el és mindig tartsa be a biztonsagi

eloirasokat.

o Mieldtt bekapcsolna a késziileket, olvassa el figyelmesen a hasznalati iitmutatot.

o Orizze meg a hasznalati itmutatot kesobbi felhasznalasra.
o Akeszillek meghibasodasanak és a sériilesek elkeriiléesének erdekében mindig
tartsa be a hasznalati itmutatoban leirtakat.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
A készillek bonyolult elektromechanikus készulék, kérjik mindig tartsa be az alabbi eldirasokat:

e Ne hasznilja a készilleket szélsdségesen hideg vagy meleg idében (0°C alatt vagy 40°C folott).
Megfelelden rogzitve alkalmas kiils6 ablakfeliiletek tisztitasara is, de csak szélmentes idoben,
nem esik esd és nem havazik.

e  Ellendrizze, hogy a készillek a halozatra van csatlakoztatva. A tartalek akkumulator hasznalat
kbzben is toltodik.

e  Akeszillek csak haztartasi hasznalatra alkalmas, kereskedelmi vagy ipari létesitményekben nem

hasznalhato.

Ne hasznalja torott vagy repedt ivegfelilleten.

Ne hasznalja 5 mm-nél vékonyabb livegen.

Ne hasznalja vizes vagy csiiszos feliileten.

Ne hasznalja a készilleket, ha az nincs megfelelden az iivegre rogzitve vagy ha a feliileten lathato

sérilések vannak.

Az aramiités elkerillese érdekében a késziileket ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

o Nedves kézzel ne érintse meg a csatlakozot vagy a készuléket.

o Akeszilléket ne toltse extrem meleg vagy hideg kornyezetben, mivel ez csokkentheti az
akkumulator élettartamat.

e \Vigyazzon a tapkabel épségére. A készuléket ne hiizza vagy hordozza a tapkabelnél fogva, a

kabelt ne hasznalja fogantyiiként, ne csukja ra az ablakot, ne helyezzen ra nehéz targyakat és

tartsa tavol a forro feluletektol.

A készuléket ne hasznalja, ha a tapkabel vagy a csatlakozdo megsérilt.

Ne hasznalja a készilléket, ha az rendellenesen miikodik, leesett, megseériilt vagy vizes lett.

Sérilt tapkabelt csak TESLA szakszervizben szabad cseréltetni.

Tisztitas vagy karbantartas elott a késziileket aramtalanitani kell. A csatlakozot ne a kabelnél

fogva hiizza ki.

Ha az akkumulatort cserélni kell, vegye fel a kapcsolatot a TESLA szakszervizzel.

e  (Csak eredeti, a készillekhez tervezett tartozékokat hasznaljon.

e  Tolteshez csak az eredeti, tartozék toltot szabad hasznalni. Egyéb toltok hasznalata kart tehet a
készillekben, aramiités és tiizveszélyes lehet.

e A halozatra csatlakoztatott részeket ne érintse meg nedves kézzel.



o  Akesziléket ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekek kozelében.

e Ne hasznalja a késziileket, ha a tapkabel sérlt.

elvesztésével jar.

A kesziilek nem vizallo.

A késziilek megbontasa vagy otthoni javitasa aramiités veszélyes lehet &s a jotallas

A késziléket tartsa tavol minden gyilékony vagy tiizveszélyes anyagtol.
A késziillekhazra és belsejebe ne frocskoljon folyadékokat.

A gyartd és az EU viszonteladd nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokért

(sérulesek, megeéges, tiiz, mas targyakban okozott karok, stb.).

A CSOMAGOLAS TARTALMA

Kicsomagolaskor ellendrizze az dsszes tartozék meglétét. Javasoljuk, hogy a jotallas idejére drizze
meg az eredeti dobozt, a kezelési Utmutatot és a csomagolast.

A KESZULEK BEMUTATASA

1 Elso Utkdzés érzékeld 9
2 Vezérld gomb START/PAUSE/STOP 10
3 Fogantyi 1
4 Hangszoro 12
5 Hatso Utkozés érzékeld 13
6  Tapkabel 14
7  Oldalso érzékelok 15
8  Elso torlblap

Lehiizb gumibetét

Fo torldlap
Szellozonyilas

Hajtoszij

Szivoszenzor

Vakuum Be/Ki kapcsolas
Allapotjelzb
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Funkcio nélkiil (5 gomb)

Irany gomb/Manualis izemmbod
Start/Stop tisztitas/Automatikus iizemmaod
Hajtoszij tisztitas (lasd ,Karbantartas®)
Tisztitas ,N“ izemmodban

Fliggbleges tisztitas (Fel/Le)

Oldalso tisztitas (Jobbra/Balra)

(i) (Uf) ()7 Tisztitas ,,Z" izemmodban
se—N 7z 1 .
TESLA

A legelterjedtebb iizemmod az , Automatikus®, ezt a »1l gomb megnyomasaval lehet elinditani.
A KESZULEK HASZNALATA

FONTOS FIGYELEM!

A késziilek hasznalata elott mindig toltse fel a belst tartalek akkumulatort. Teljes robot
nélkil a robot biztonsagi okokbdl nem fog miikddni. Korilbelill 2 6ra milva befejezodik a
toltés, és a LED folyamatosan kékre valt.

Ha a LED bekapcsolas utan pirosan villog, akkor a késziileket csatlakoztatni kell a
halozatra. Ha a LED a bekapcsolas utan kék szinnel villog, akkor fel kell tolteni a belso
tartalék akkumulatort.

FIGYELEM! A készilekkel vizszintes vegfelilet is tisztithatd, de csak a taviranyitd irany
gombjainak hasznalataval.

FIGYELEM! A készilekkel szogbe szerelt Uvegfelilet is tisztithato, de mikodésében
rendellenesség mutatkozhat. llyen esetben tartozkodjon a kbzelben, hogy probléma esetén
kbzbeavatkozhasson.

A készulléket ne hasznalja 5 mm-nél vékonyabb tivegen.

A késziillek 50 x 50 cm-nél nagyobb, keretes &s keret nélkiili ablakon is hasznalhato.

Ha az lveg erbsen szennyezett, eloszor tisztitson meg egy kis feluletet és oda tegye fel a
készilleket.

Ugyeljen arra, hogy az liveg és a berendezési targyak kozott (pl. figgdny vagy bitorok) legalabb
13 cm. tavolsag legyen.

A készuléket ne hasznalja fejjel lefele.

Egyenetlen {vegfeliletek (matt, texturalt, bevont, mintas) tisztitasa el6tt olvassa el a
karbantartasra és tisztitasra vonatkozo eldirasokat. A gyarto nem vallal felelésséget az ilyen
feluletek tisztitasakor, nem megfeleld hasznalat miatt keletkez0 karokeért.
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Javasoljuk, hogy a tisztitashoz hasznaljon tiszta vizet.

Javasoljuk, hogy a készilleket csak tiszta vizzel hasznalja. A mososzer habzast okozhat vagy
szaradas utan foltot hagyhat az ivegen. Ha a felillet nagyon szennyezett, hasznaljon egy keves,
jo minbségll iveg tisztitoszert.

Tiszta vizzel permetezze be mindkeét torldlapot. Vigyazzon, ha tul sok vizet hasznal, a késziléek
leeshet vagy nem tisztit megfeleloen.

Forditsa meg a készilléket &s rogzitse az aljara a két torldlapot, iigy hogy a kék rész mutasson
felfele. Ugyeljen arra, hogy a lapok ne takarjanak le semmilyen érzékelot vagy gumibetétet.

Csatlakoztassa a tapkabelt az adapterhez, ezutan csatlakoztassa a készilleket, majd a tapkabelt
dugja a konnektorba.




4. A biztonsagi kabel hasznalata

Y= o
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D 1 2 3 4

A tapkabelt (1) vezesse at a biztonsagi kabelen (4) &s hiizza meg. Ezutan csatlakoztassa a halozati
adaptert (2) a tapkabelhez. A biztonsagi kabel két szabadon maradt végét vezesse at a
tapadokorongon (3) &s hiizza meg. Ugyeljen arra, hogy a kabel hossza vagy maga a kabel nem
akadalyozza a készillek mozgasat. Szikség esetén hasznalja a tartozék hosszabbito kabelt.

A tapadokoronggal (3) rogzitse a készuléket
az ablak belso feliiletére. Ellentrizze, hogy
megfeleléen odatapad.

START
Csatlakoztassa a tapkabelt. Miikddés kozben ne sziintesse meg a készillek aramellatasat.

Nyomja le ( - ) pozicibba a vakuumkapcsold
— gombot (14), ekkor a LED kéken villog.

Helyezze a késziileket az tivegre az ablak
\L L kozepén, de legalabb 10 cm-re az
% ablakkerettol. Nyomija meg a
START/PAUSE/STOP (2) vezérlobgombot.

Ha a készillek megfelelden tapad az iivegre, a kék LED folyamatosan vilagit, csak ekkor szabad
elengedni.



———\) Inditas

— ' Nyomja meg a készilleken a START/PAUSE/STOP (2) vagy
a taviranyiton a ™|l gombot.
|
\ /4
1\ 7

LN izemmod magas ablakok tisztitasahoz.

§| LZ" Uzemmod széles ablakok tisztitasahoz.

Tisztitas sziineteltetése, Uzemmad (,,N“ - ,,Z%), Fiiggdleges (Fel/Le) és Oldalso
(Jobbra/Balra) tisztitas

A tisztitas sziineteltetéséhez nyomja meg a késziileken a START/PAUSE/STOP (2) vagy a taviranyiton
abll gombot. Sziinet kdzben a készilleket az irany gombokkal lehet mozgatni. Ugyanigy a tisztitasi
modokat is lehet valtoztatni.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA
A tisztitas befejezése utan a készulék visszatér a kiindulopontba és hangjelzést ad.

1. Fogja meg a készillek fogantytjat. Nyomja meg a START/PAUSE/STOP (2) gombot és tartsa
nyomva kb. 3 masodpercig. A késziilek leallitja a vakuumképzést és le lehet venni az ablakrol.
2. Avakuum kapcsolot (14) tolja fel a ( 0 ) pozicibba.

o

:

=M

3. Tavolitsa el a tapadokorongot &s a biztonsagi kabelt.
4. Huzza ki a tapkabelt.



KARBANTARTAS

FIGYELEM! Hatékony tisztitas csak rendszeres karbantartas mellett érhetd el.

A KARBANTARTAS ELMULASZTASA A KESZULEK MEGHIBASODASAHOZ VEZETHET ES A
JOTALLAS ELVESZTESEVEL JARHAT.

A tisztitas és karbantartas megkezdése el6tt a vakuum kapcsolot (14) allitsa ( 0 ) pozicioba &s
aramtalanitsa a készuléket.

1. Forditsa meg a gépet és tavolitsa el a torldlapokat. Aztassa meleg vizben két percig, majd

enyhén mososzeres vizben kézzel mossa ki. Hagyja teljesen megszaradni és csak ezutan tegye

vissza a készillékre.

A készilleket TILOS vizes torldlappal hasznalni, mivel lecsiiszhat az ablakrol.

3. Alapok hasznos élettartama rendszeres tisztitassal nagyban megndvelhet6. A kopott vagy nem
megfelelden rogzithetd lapokat cserélje ki jakra.

4. A készulek burkolatat puha, szaraz torloronggyal tordlje le. Tordlje at az aljat, a szell6zonyilast,
az oldalso érzékelbket &s a gumibetétet is (az abran bejeldlt részeket):

no

A hajtoszijak tisztitasa

Forditsa meg a készuléket &s a vakuumkapcsolot (14) tolja le (- ). A ventilator bekapcsol, majd kis
7N

idd millva leall. Nyomja meg a taviranyito \**/ gombjat &s egymas utan tisztitsa meg a szijakat egy

puha, szaraz torloronggyal. A szijak mozgatasat a » || gombbal lehet valtani. A hajtoszijak

megtisztitasa utan kapcsolja ki a készilleket &s a vakuumkapcsolot (14) allitsa a ( 0 ) pozicioba.



ALLAPOTJELZO LED

Piros, Csatlakoztassa a készilleket a halozatra &s kapcsolja be a
villog vakuumkapcsold gombbal (14)

Piros, A készulék nem tapadt ra jol az ablakra. Lasd a Hibaelharitas
folyamatos tablazatot.

Kek, Az akkumulator lemerilt. A készillek nem mikddik lemeriilt
lassan villog akkuval, toltse fel. A toltés kb. 2 orat vesz igénybe.

Kék, A készulek lizemképes, fel lehet helyezni az ablakra.

gyorsan villog

Kék, folyamatos

A késziilek felhelyezése sikerillt, a tisztitas indithato.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség Lehetséges ok Megoldas
A torlblapok nincsenek | Vegye le és helyezze vissza a lapokat a
megfelelden rogzitve. megfeleld helyre.
f\ keszulek az Az oldalso érzékeltk Ellentrizze, hogy a torldlapok nem takarjak
tivegre helyezve, o P
1 . hibat jeleznek. az érzékeldket.
a LED kéken
villog. Az livegfelulet erdsen Tisztitsa meg azt a részt ahova a késziileket
szennyezett. helyezné.
A késziilek A késziileket csatlakoztassa a halozatra. Az
aramellatasa iranygombokkal vigye a készuléeket egy
megszakadt. olyan helyre ahonnan biztonsagosan
A LED leveheti az ablakrol.
2 | folyamatosan A vakuumbhatas Az iranygombokkal vigye a készilleket egy
piros. gyengllt. olyan helyre ahonnan biztonsagosan
leveheti az ablakrol.
Valamelyik oldalso Ellentrizze, hogy az érzékelot nem takarja
erzékel? hibat jelez. valami.
A kesziilek .. Az livegfelulet erdsen Tisztitsa meg a hajtoszijakat, cserélje ki a
3 | rendszerteleniil o AP o
mozog szennyezett. torlblapokat és probalkozzon (jra.




R APl gombbal allitsa le a folyamatot &s a
P Mar elinditott tisztitas R . S
A taviranyitdo nem ] taviranyitoval valassza ki a kivant
i kozben csak a P! iy g ; o
miikodik. P izemmaodot. Ha a probléma tovabbra is
mikodik. , - L .
fennall, ellendrizze a taviranyito elemeit.

GARANCIALIS JAVITAS
A készillek garancialis javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladoval, ahol a késziiléket
vasarolta.

A jotallas érvényéet veszti/nem terjed ki az alabbiak esetén:

a készuleket nem rendeltetésszeriien hasznaltak.
természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi elbirasok" fejezetben leirtakat.
nem megfeleld hasznalatbol eredd elektromos vagy mechanikai karosodas.
természeti eredetil kar: viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.
a késziilek nem szakszervizben torténo javitasa.
olvashatatlan sorozatszam.
az akkumulator kapacitasa 6 honap hasznalat utan csokken
(6 honapos akkumulator élettartam garancia)

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az INTER-SAT LTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a késziilek megfelel a termék tipusra
vonatkozo torvényi szabalyozasoknak és eldirasoknak.

c € Ez a termék megfelel az EU eldirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhato athizott szemetes kuka

szimbblum arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC elbiras

vonatkozik. Kérjuk vegye figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozd

helyi elbirasokat és a mar hasznélaton kivili készulékeket ne haztartasi
. hulladékként kezelje.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyartd fenntartja maganak a kezelési Utmutato
modositasanak jogat. Naprakész verziot itt talal www.tesla-electronics.eu.
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Spostovana stranka,
zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali izdelek TESLA RoboStar W550.

Pred prvo uporabo aparata natan¢no preberite pravila varne uporabe in upoStevajte vse obitajne
varnostne napotke.

e Pred uporabo naprave natancno preberite celo navodilo za uporabo.

e To navodilo shranjujte na varnem.

e Upostevajte pravila navedena v tem priro¢niku, da zmanjSate tveganje za
poSkodbe aparata ali morebitne poSkodbe

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
Ta izdelek je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim vet pozornosti tem napotkom:

e Aparata ne uporabljajte v izredno vrocem ali prehladnem okolju (pod 0°C ali nad 40°C).
Uporabiti ga je mogoCe za tistenje zunanjih oken, e so pravilno zavarovana, ne vetrovno,
dezevno ali te pada sneg.

e  Prepricajte se, ali je aparat prikljuten na omrezje. Aparat ima rezervno baterijo, ki se med uporabo
polni.

e Taaparat je namenjen samo za gospodinjsko rabo. Ne uporabljajte ga v komercialnem ali

industrijskem okolju.

Aparata ne uporabljajte na potenem steklu.

Aparata ne uporabljajte na oknu s steklom, tanjSim od 5 mm.

Aparata ne uporabljajte na mokrih ali mastnih oknih.

Aparata ne uporabljajte, ¢e ni trdno pritrjen na steklo ali ima vidne znake poSkodb.

Da bi zmanijSali tveganje elektritnega udara, aparata ne namakajte v vodo ali katerokoli drugo

tekotino.

Ne dotikajte se elektritnega vtita ali aparata z mokrimi rokami.

e  Aparata ne polnite v izredno vrotem ali hladnem okolju, saj lahko to vpliva na zivljenjsko dobo
baterije.

e  Pazite, da ne poSkoduijete elektritnega kabla. Aparata ne vlecite in ne nosite za elektricni kabel.
Ne uporabljajte ga namesto rotaja, ne vpenjajte elektritnega kabla skozi okno ali na njega ne
postavljajte utezi. Elektritni kabel naj se nahaja loteno od vrotih povrsin.

e  Aparata ne uporabljajte s poSkodovanim elektricnim kablom ali vticem.

e Aparata ne uporabljajte, Ce ne deluje pravilno, te je padel z viSine, te je poSkodovan ali pride v
stik z vodo.

e Ce je elektritni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov servisni zastopnik.

e Aparat morate pred tiStenjem ali vzdrzevanjem izklju€iti iz omrezja. Pretvornika ne odklapljajte
s tem, da bi ga vlekli za elektritni kabel.

o  Ce je baterijo treba zamenjati, se obrnite na servisno sluzbo TESLA.

e  Uporabljajte samo originalno opremo, ki je namenjena konkretno za ta model.

e Zanpolnjenje uporabite samo dodatno opremo proizvajalca naprave. Uporaba neoriginalne
opreme lahko povzroti poskodbe aparata, povzro€i elektricni udar ali sproZi pozar.

e Ne dotikajte prikljutenih elektricnih delov naprave z mokrimi rokami.



e  Aparata ne puStajte brez nadzora v prisotnosti otrok.

e  Aparata ne uporabljajte, Ce je poSkodovan elektricni kabel.

e Naprave ne odpirajte in ne popravljajte, saj lahko s tem povzroCite elektricni udar ali
razveljavitev garancije.

e Shranjujte jo loteno, stran od vnetljivih in hlapljivih snovi.

o Naprave ne odpirajte in ne popravljajte, saj lahko s tem povzroCite elektricni udar ali
razveljavitev garancije.

e Aparat shranjujte loteno, stran od vnetljivih in hlapljivih snovi.

e  Proizvajalec in uvoznik v Evropsko unijo ne odgovarjata za $kodo, ki bi jo povzrotilo delovanje
naprave, kot so poskodbe, opekline, pozar, poSkodbe, $kode na drugih stvareh itd..

VSEBINA PAKIRANJA
Previdno preverite, ali ste prejeli vse prilozene dele. Priporotamo tudi, da v garancijskem obdobju
shranite originalno papirnato $katlo, uporabniski prirotnik in embalazni material.
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1 Sprednji odbijat 9 Gumijasti Gistilnik
2 Nadzorni gumb ZAGON / PREMOR / 10  Glavni Gistilni mop
IZKLOP
3 Rotaj 11 Ventilator
4  Zvocnik 12 Tekalni trak
5  Zadnji odbijat 13  Tipalo sesanja
6 Elektritni kabel 14 Vklop/izklop
7  Tipalo za zaznavanje robov 15  Indikator stanja
8  Sprednji Eistilni mop



DALJINSKO UPRAVLJANJE

Nedoloteno (5 gumbov)

Smerni gumb / Rotni natin

Zagon / Prekinitev tistenja / Samodejni natin
CiStenje tekalnega traku (glej poglavje "Vzdrzevanje")
Cistenje v natinu "N"

CiSCenje na mestu (gor/dol)

BoCno tistenje (desno/levo)
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(1) (1) (=) Cistenje v natinu 'Z'
se—N 7z 1 .
TESLA

Najpogosteje se uporablja natin samodejnega &istenja oken, ki se aktivira s pritiskom na gumb ™.
PRED PRVIM CISCENJEM

POMEMBNO OPOZORILO!

Pred prvo uporabo vedno najprej napolnite notranjo rezervno baterijo. Ce ne bo
napolnjena, robot iz varnostnih razlogov ne bo deloval. Polnjenje bo kontano po priblizno
2 urah. Lucka LED se bo prizgala in svetila modro.

Ce po vklopu LED utripa z rdeto, mora biti aparat prikljuten na elektritno omrezje. Ce lutka LED po
vklopu utripa modro, morate napolniti notranjo rezervno baterijo.

e  POZOR! Enota lahko Cisti vodoravno namesteno steklo, vendar le z uporabo smernih gumbov
na daljinskem upravljalniku.

e POZOR! Aparat lahko otisti steklo, nameSteno pod kotom, vendar morda ne bo deloval
normalno; v tem primeru bi morala biti nekdo v bliZini, ki bi tezavo resil.

e  Aparata ne uporabljajte na oknu s steklom, tanjSim od 5 mm.

e  Aparat lahko uporabite za CiStenje oken v ali brez okvirjev, ki so vetja od 50 x 50 cm.

e  Ce je okno prevet umazano, najprej otistite majhen del okna. Nato postavite aparat nanj, preden
zatnete s Cistenjem.

e  Prepricajte se, ali je med steklom in ovirami v prostoru vsaj 13 cm razmika (zavese ali
pohistvo).

e Aparata ne uporabljajte te je obrnjena.

e  Pred uporabo aparata za CiStenje stekla z neenakomerno povrsino (matirano, teksturirano,
lepljeno, vzorceno ali prevleteno steklo) preberite proizvajalteva navodila za nego in CisCenje.
Proizvajalec aparata ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe na teh
povrSinah.

e  Priporotamo, da aparat uporabljate samo s Cisto vodo. Cistilno sredstvo lahko po suSenju vode



povzroti penjenje ali madeZe na oknu. Ce to zahteva stanje okna, ki je npr. zelo umazano, lahko
uporabite majhno kolitino kakovostnega Cistila za okna.

1. Oba Eistilna mopa poSkropite s Cisto vodo. Pozor: Ce bi bila mopa premokra, lahko aparat pade
s stekla ali morda ne bo deloval pravilno.

2. Aparat obrnite na glavo in nanj pritrdite dva €istilna mopa, beli del navzdol, modri del navzgor.
Prepritajte se, ali krpe ne prekrivajo tipala ali gumijastega Cistilnika.

3.  Elektricni kabel prikljutite na pretvornik, prikljutite napravo in na koncu prikljugite vit v
elektritno vtitnico.

4. Namestite varnostno vrv
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Vstavite elektricni kabel (1) skozi zanko varnostnega kabla (4) in zategnite. Nato napajalnik (2)
prikljuCite na napajalni kabel aparata. Nato varnostno vrv napeljite $e skozi drugo zanko varnostnega
priseska (3) in zategnite. Prepritajte se, ali dolzina kabla in vrvi ne omejuje gibanja naprave na oknu.
Ce ni v redu, prikljutite priloZeni podalj$ek.

Uporabite varnostni prisesek (3) in ga
pritrdite na notranjo stran okna.

Prepritajte se ali deluje, e bi aparat zanihal
(padel).

START
Aparat prikljucite na omrezje. Aparata med €istenjem ne izkljuCujte iz omrezja.

Gumb "Vklop / izklop sesanja (14)" preklopite
— navzdol (-) in LED dioda bo utripala z modro.

Aparat postavite na sredino stekla, vendar
{, vsaj 10 cm stran od okenskega okvirja.

% = Pritisnite "Nadzorni gumb ZAGON / PREMOR

- /1ZKLOP (2)" na aparatu.

Aparat je uspesno pritrjena na povrsino okna, te zatne LED svetiti modro, ga lahko Sele zdaj varno
sprostite.



— Vkljutite gistenje

' Pritisnite "Nadzorni gumb ZAGON / PREMOR / IZKLOP (2)"
na ohisju naprave ali uporabite
Daljinski upravljalnik, gumb P |1,

TESLA

Rezim tiStenja v obliki trke »N« je primeren za €iStenje visokih oken.

§| Rezim CiStenja v obliki trke »N« je primeren za CiStenje Sirokih oken.

Prekinitev tiStenja, Rezim (,N“ - ,,Z“), CiSéenje na mestu (gor/dol) in CiSéenje v stran

(desno/levo).
Na ohiSju aparata pritisnite "Nadzorni gumb ZAGON / PREMOR / IZKLOP (2)" ali uporabite Daljinski
upravijalnik.® ||, V natinu »Prekinitev tistenja« lahko upravijate aparat s smernimi gumbi. Lahko

tudi spremenite natin tistenja (,N“ —,,Z%), ali vkljuCiti »€iStenje na mestu (gor/dol) in Cistenje v
stran (desno/levo)«.

IZKLOP

obvesti, da je CiStenja konec.

1. Aparat primite za rotaj. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite upravljalni gumb "ZAGON /
PREMOR /IZKLOP (2)". Aparat preneha ustvarjati vakuum in jo je mogote odstraniti iz okna.
2. lzklopite sesanje s premikanjem Gumba za vklop / izklop sesanja (14) navzgor (0).

(=}

.

3. Odstranite varnostni prisesek in varnostno vrv.
4.  Aparat izkljuCite iz omreZja.

M



VZDRZEVANJE

POZOR! Priporotamo redno vzdrzevanje, da bi prostori bili ¢imbolj utinkovito otisceni.
NEZADOSTNO VZDRZEVANJE LAHKO PRIPELJE DO POSKODB APARATA IN IZGUBE
GARANCIJE.

Pred €iStenjem in vzdrzevanjem izklopite aparat s gumbom za »Vklop / Izklop sesanja (14) navzgor
(0). Tudi vtit izvlecite iz omrezja.

5. Aparat obrnite in odstranite oba mopa. Oba namogcite v topli vodi za 2 minuti. Rotno operite z
blagim detergentom in pustite, da se popolnoma posusijo. Sele potem jih ponovno namestite.

6. NE UPORABLJAJTE mopa za mokro CiStenje. Aparat bi lahko zdrsnil na tla.

7. Redno pranje mopa bo podaljSalo njegovo Zivljenjsko dobo. Ce se Cistilni podlozek obrabi ali ga
ni vet mogoce zanesljivo pritrditi na jezka, ga za zamenjajte z novim, da povetate Cistilni utinek
aparata.

8.  Zgorniji pokrov aparata obriSite z mehko in suho krpo. ObriSite spodnji del aparata, pokrov
ventilatorja, senzorje za zaznavanje robov in Cistilnik (glejte sliko):

Cistenje tekalnih trakov
Aparat obrnite in ga vklopite "Vklop / izklop sesanja (14)" navzdol (-). Ventilator se bo zagnal, a se

7
tez nekaj tasa spet izklopil. Na daljinskem upravljalniku pritisnite na gumb \**/. Oba trakova
postopoma ocistite z mehko in suho krpo. Premik lahko nadzorujete s tipko >l na daljinskem

upravljalniku. Po €iStenju transportnih trakov izklopite stroj tako, da premaknete gumb za vklop /
izklop (14) navzgor (o).

DIODA STANJA
Rdeta, Aparat prikljucite na elektricno omreZje in ga vklopite tako, da "Gumb za
utripa vklop / izklop sesanja (14)" premaknete navzdol (-).
Rdeta, Aparat morda ni pravilno pritrjen na povrSino okna - glej tabelo ReSevanje
sveti tezav.
neprekinjeno
Modra, Rezervna baterija je prazna, aparat ne bo deloval, dokler se baterija ne
utripa pocasi napolni. Polnjenje lahko traja tudi 2 uri.




Modra,
utripa hitro

Aparat je vklopljen in pripravljen na sesanje okna.

Modra,
sveti
neprekinjeno

Aparat se je uspesno prijel na povrsino in je pripravljen za tistenje.

RESEVANJE TEZAV
Tezava Vzrok ReSitev
Cistilna mopa
nista pravilno Odstranite Cistilna krpa in jih ponovno namestite.
Lutka LED utripa | nameStena.
modro, dokler je | Tipalo za

1 | aparat pritrjen

zaznavanije robov

Prepritajte se, ali tistilna mopa ne prekrivata
senzorjev.

2 | dioda sveti
neprekinjeno.

je prekinjeno.

na povrsino obvesta o napaki.
okna. Okenska povrsina
je prevet Rotno otistite mesto, kjer zelite pritrditi aparat.
umazana.
_Baterua_ sele Odstranite napravo iz okna in napolnite baterijo.
izpraznila
Elektritno Aparat vkljutite na elektritcno omrezje. Aparat
Rdeta LED napajanje aparata | pomaknite s puSgitnimi tipkami do mesta, od

koder ga lahko varno odstranite iz okna.

Aparat je izgubil
sesalno mot.

Aparat pomaknite s puSticnimi tipkami do mesta,
od koder ga lahko varno odstranite iz okna.

Tipalo za
zaznavanje robov
obvesta 0 napaki.

Preverite, ali tipalo morda ni ovirano.

3 Af:{::::(:e Okno je prevet QOtistite transportne trakove, zamenjajte Cistilne

p - umazano. mope in zatnite znova.

nepravilno.

. Ce je natin Pritisnite ™11, da ustavite &istenje. Nato pa na
Daljinski L I, ST .
o cistenja daljinskem upravljalniku izberite zeleno operacijo.

4 | upravljalnik ne k . . . o !

deluje. vklopljen, deluje Ce tezave ne odpravite, se prepricajte, ali so

samo tipka P |l .

baterije v daljinskem upravljalniku napolnjene.




GARANCIJSKI SERVIS
Za uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca TESLA, pri katerem ste izdelek kupili.

Garancija NE VELJA za:

uporaba naprave v namen, kateremu ne sluzi

obitajna obraba

neupoStevanje ,,Pomembnih varnostnih napotkov“ v uporabniSkem prirotniku
elektromehanske ali mehanske poSkodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

$koda zaradi naravnih katastrof, kot so voda, pozar, statitna elektrika, prenapetost itd..
$koda, ki nastane zaradi nepoobla$tenega popravila

serijska Stevilka naprave ni Citljiva

IZJAVA 0 ISTOVETNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. sloZka, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocbami standardov in predpisov, ki se nanasajo na vrsto opreme. Gelotno besedilo
Izjave o istovetnosti je na voljo na spletni strani www.tesla-electronics.eu.

C € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s pretrtanim ko$em za odpadke na kolesu pritrjen na izdelek

pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96/ES. Prosimo, da se
E pozanimate za lokalni sistem lotenega zbiranja elektricnih in elektronskih

izdelkov. UpoStevajte lokalne predpise in ne odlagajte dotrajanih izdelkov med
I obitajne gospodinjske odpadke. Pravilen natin odstranjevanja vasega starega

izdelka bo pomagalo prepretiti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravije ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrzujemo tudi pravico do sprememb
prirocnika. Posodobljeno razlitico uporabniSkega prirocnika boste naSli na www.tesla-electronics.eu.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



PoStovani kupée,
hvala vam Sto ste odabrali Cistac prozora TESLA RoboStar W550.

Prije uporabe aparata pazljivo protitajte pravila sigurne uporabe i pridrzavajte se svih
uobitajenih sigurnosnih pravila.

Prije uporabe, pazljivo pro¢itajte cijelu uputu za uporabu.

Sacuvajte ovu uputu za korisnike.

Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od oSte¢enja
ili za slu¢aj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA

Ovo je slozeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

Ne upotrebljavajte aparat u izrazito vrucem ili hladnom okruzenju (ispod 0 °C ili iznad 40 °C).
Moze se upotrebljavati za pranje vanjskih prozora ako je pravilno osiguran i ako ne pu$e vjetar,
ne pada kiSa i ne snijezi.

Provijerite da je aparat prikljuten na napajanje. Aparat ima rezervnu bateriju koja se tijekom
uporabe puni.

Aparat je namijenjen iskljutivo za kuénu uporabu; ne upotrebljavajte ga u komercijalnim ili
industrijskim prostorima.

Ne upotrebljavajte aparat na napuklom staklu.

Ne upotrebljavajte aparat na prozoru sa staklom tanjim od 5 mm.

Ne upotrebljavajte aparat na mokrim ili masnim prozorima.

Ne upotrebljavajte aparat ako nije vrsto pricvrscen za staklo ili ako ima vidljive znakove
oStecenja.

Da biste smanijili rizik od elektricnog udara, ne uranjajte aparat u vodu ili druge tekugine.

Ne dodirujte utikat ili aparat mokrim rukama.

Ne punite aparat u izuzetno vru€im ili hladnim okruZenjima jer to moZze utjecati na vijek trajanja
baterije.

Pazite da ne o3tetite kabel za napajanje. Ne vucite i ne prenosite aparat povlacenjem za kabel za
napajanje, ne upotrebljavajte kabel kao rutku, pazite da ga ne priklijeStite prozorskim krilom i ne
stavljajte na njega teski teret. DrZite kabel za napajanje podalje od vrucih povrSina.

Ne upotrebljavajte aparat ako su kabel za napajanje ili uticnica oSteteni.

Ne upotrebljavajte aparat ako ne radi ispravno, pao je, oStecen je ili je bio u dodiru s vodom.
Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodat ili njegov ovlasteni servis.
Prije Ciscenja ili odrzavanja aparat se mora iskljutiti iz elektritne mreze. Adapter za napajanje ne
smijete odspajati povlatenjem za kabel za napajanje.

Ako je potrebno zamijeniti bateriju, javite se servisnom odjelu marke TESLA.

Upotrebljavajte samo originalni pribor, namijenjen za taj model.

Za punjenje upotrebljavajte samo pribor koji je isporucio proizvodat aparata. Upotreba
neoriginalnog pribora moze dovesti do o$tecenja aparata, elektricnog udara ili tak pozara.

Ne dirajte dijelove spojene na elektricnu mrezu ako su vam ruke mokre.



Ne ostavljajte aparat bez nadzora u nazotnosti djece.

e Ne upotrebljavajte aparat ako je oStecen prikljucni elektriéni kabel.

Ne otvarajte i ne popravljajte aparat jer se tako izlazete opasnosti od strujnog udara i gubitka
jamstva.

Cuvajte aparat izvan dosega zapaljivih i hlapljivih tvari.

Izbjegavajte prskanje aparata ili njegovih unutarnjih dijelova teku€inom koja bi ih mogla oStetiti.
Aparat nije vodootporan.

Proizvodat i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzrotene uporabom aparata
kao §to su ozljede, opekline, pozar, rane, o$tecenje drugih stvari i slicno.

SADRZAJ PAKIRANJA
PaZljivo provjerite jeste li raspakirali sav isporuteni pribor. Preporutamo vam da tijekom jamstvenog
razdoblja zadrzite originalnu kartonsku kutiju, korisnicki prirutnik i materijal za pakiranije.

POPIS

TESLA )
2w T \|

1 Prednji branik 9 Gumeni brisat

2 Tipka za upravljanje START/PAUZA/STOP 10  Glavna krpa za pranje

3 Rutka 11 Ventilator

4 Reproduktor 12 Traka za kretanje

5  Straznji branik 13 Senzor usisa

6 Kabel za napajanje 14 Ukljutivanje/iskljutivanje usisa
7 Senzor za otkrivanje rubova 15  Pokazatelj stanja

8 Prednja krpa za pranje



DALJINSKO UPRAVLJANJE
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Neodredeno (5 tipki)

Tipka sa strelicom / rutni natin rada
Pokretanje/zaustavljanje pranja / automatski natin rada
CiStenje trake za kretanje (pogledajte ,,0drZavanje”)
Pranje u naCinu rada ,N“

Okomito pranje (gore/dolje)

Botno pranje (lijevo/desno)

(1) (1) (=) Pranje u natinu rada ,.Z“
se—N 7z 1 .
TESLA

Za pranje prozora najéeste se upotrebljava automatski natin rada koji aktivirate pritiskom tipke P11,
PRIJE PRVOG PRANJA

VAZNA UPOZORENJA!

Prije upotrebe aparata uvijek najprije napunite unutarnju rezervnu bateriju. Ako ona nije
potpuno napunjena, robot iz sigurnosnih razloga nete raditi. Punjenje ¢e biti gotovo nakon
otprilike 2 sata i tada te LED dioda neprekidno svijetliti plavo.

Ako LED dioda nakon ukljutenija treperi crveno, aparat treba spojiti na elektricnu mrezu. Ako LED
dioda nakon ukljutenja treperi plavo, potrebno je napuniti unutarnju rezervnu bateriju.

POZOR! Aparat moZe prati vodoravno postavljeno staklo, ali samo kada upotrebljavate tipke za
usmijeravanje na daljinskom upravljatu.

POZOR! Aparat moZze prati staklo postavljeno pod kutom, ali mozda nece raditi normaino; u
takvom slutaju u blizini treba biti osoba koja te pomoci u slu¢aju problema.

Ne upotrebljavajte aparat na prozoru sa staklom tanjim od 5 mm.

Aparat se moze upotrebljavati na prozorima s okvirom i bez okvira koji su veti od 50 x 50 cm.
Ako je prozor prilicno prljav, najprije operite mali komad stakla i na taj dio stavite aparat prije
potetka pranja.

Pazite da izmedu stakla i prepreka u prostoriji postoji razmak od najmanje 13 cm (zavjese ili
namjestaj).

Ne upotrebljavajte aparat naopako.

Prije uporabe aparata na staklu neravne povrSine (matirano, teksturirano, zalijepljeno, staklo s
uzorkom ili premazom), proCitajte proizvodaceve upute za odrzavanije i Ciscenje. Proizvodat
uredaja nije odgovoran za $tetu nastalu nepravilnom uporabom na ovim povrSinama.
Preporutujemo da aparat upotrebljavate iskljuCivo s istom vodom. Sredstvo za CiStenje moze



uzrokovati pjenjenje odnosno ostaviti mrlje na prozoru nakon $to se voda osusi. Bude li
potrebno zbog stupnja prljavtine prozora, mozete upotrijebiti malu koliGinu kvalitetnog
sredstva za pranje prozora.

1. Poprskajte obje krpe za pranje ¢istom vodom. Pozor: ako krpe previSe poprskate vodom, aparat
moze otpasti s prozora ili nece raditi ispravno.

2. Okrenite uredaj naopako i na njega pricvrstite dvije krpe za pranje tako da je bijeli dio prema
dolje, a plavi prema gore. Provjerite da krpe ne prekrivaju senzor ili gumeni brisac.

{ | P T
~p
\ ?;//

‘“\\///

3. Spojite kabel za napajanje na adapter za napajanje, spojite aparat i na kraju prikljutite adapter na
elektritnu mrezu.




4. Montirajte sigurnosnu vezicu
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» 1 2 3 4
Provucite kabel za napajanje (1) kroz petlju sigurnosne vezice (4) i zategnite. Zatim spojite adapter za
napajanje (2) s kabelom za napajanje aparata. Nadalje, provucite drugu petlju sigurnosne vezice kroz
sigurnosnu usisnu tasu (3) i zategnite. Pazite da duljina kabela i vezice ne ogranitava kretanje
aparata po prozoru. Ako da, pripojite isporuteni produzni kabel.

Upotrijebite sigurnosnu usisnu tasu (3) i
pricvrstite ju na unutarnju stranu prozora.
Provijerite da radi za slutaj da aparat padne.

POCETAK (START)
Prikljutite aparat na elektricnu mrezu. Tijekom pranja prozora aparat se ne smije odspajati.

Pogurnite prekidac ,,Ukljutivanje/iskljucivanje
— usisa (14)“ prema dolje (-) i LED dioda te
treperiti plavo.

\L L J Postavite aparat na staklo posred prozora,
% najmanje 10 cm od prozorskog okvira.
Pritisnite na aparatu ,tipku za upravljanje
START/PAUZA/STOP (2)“.

Aparat je uspjesno pricvrSten za povrsinu prozora ako LED dioda potne neprekidno svijetliti plavo i
tek je sada sigurno prestati drZati aparat.



(= ) Potetak pranja prozora

Pritisnite na aparatu ,tipku za upravljanje
START/PAUZA/STQP (2)“ ili se koristite
daljinskim upravljatem, tipka ™ 1I.

TESLA

Natin rada u obliku slova ,N“ prikladan je za visoke prozore.

gl Natin rada u obliku slova ,Z“ prikladan je za Siroke prozore.

Zaustavljanje pranja, natin rada (,N“ —,,Z“), okomito pranje (gore/dolje) i hoéno
pranje (lijevo/desno)

Pritisnite na aparatu ,tipku za upravljanje START/PAUZA/STOP (2)“ ili se koristite
daljinskim upravljacem, tipka ®l. U natinu ,Zaustavljanje pranja“ moze se upravljati
aparatom pomocu tipki sa strelicom. Mozete promijeniti nacin rada (N ili Z) ili pokrenuti
»Okomito pranje (gore/dolje)“ i ,Botno pranje (lijevo/desno)”.

ISKLJUCIVANJE
Aparat ¢e se nakon zavrSetka pranja prozora vratiti na mjesto potetka tistenja i upozoriti na to da je
zavrsio rad zvutnim signalom.

1. Primite aparat za rucku. Pritisnite i drzite priblizno 3 sekunde ,tipku za upravljanje
START/PAUZA/STOP (2)“. Aparat ce prestati stvarati podtlak i moZe se skinuti s prozora.
2. IskljuCite usis poguravanjem prekidata za ukljutivanje/iskljutivanje usisa (14) prema gore (0).

o
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3. Maknite sigurnosnu usisnu taSu i sigurnosnu vezicu.

M



4. Iskljutite aparat iz elektritne mreze.

O0DRZAVANJE

POZOR! Preporuéamo redovito odrzavanje za $to u€inkovitije ¢iSéenje.
NEDOVOLJNO ODRZAVANJE MOZE DOVESTI DO OSTECENJA APARATA | GUBITKA
JAMSTVA.

Prije tistenja i odrzavanja, iskljutite usis poguravanjem prekidata ,,Ukljutivanje/isklju€ivanje usisa
(14)“ prema gore (o) i iskljutite ga iz elektritne mreze.

1. Okrenite aparat i skinite obje krpe za pranje. Namogite ih u toploj vodi, ostavite 2 minute, operite
ruéno blagim deterdzentom i pustite da se potpuno osu$e prije ponovnog stavljanja na aparat.

2. NE UPOTREBLJAVAJTE na aparatu mokre krpe jer bi aparat mogao skliznuti niz prozor.

3. Redovito pranje krpa za pranje produZit ¢e im zivotni vijek. Ako se krpa za pranje istroSi ili vise
ne sjeda pravilno na trake za pricvrscivanje, zamijenite ju novom kako biste postigli najbolji
utinak tiscenja.

4. ObriSite gornji poklopac aparata mekom, suhom krpom. ObriSite donji dio aparata, poklopac
ventilatora, senzore za otkrivanje ruba i brisat (pogledajte sliku):

CiScenje trake za kretanje

Okrenite aparat i iskljutite usis poguravanjem prekidata ,,Ukljutivanje/iskljutivanje usisa (14)“ prema

dolje (-). Ventilator Ce poteti raditi, ali ce se nakon nekog vremena iskljutiti. Pritisnite na daljinskom
N

upravljatu tipku '\/\‘,‘f). Otistite postupno obje trake mekom, suhom krpom. Napredovanjem moZzete

upravljati pomotu daljinskog upravljaca P |l. Nakon &istenja traka za kretanje, iskljutite aparat

pogurivanjem prekidaca ,,Uklju€ivanje/iskljutivanje usisa (14)" prema gore (0).



LED DIODA ZA POKAZIVANJE STANJA

Crvena, PrikljuCite aparat na elektricnu mrezu i ukljucite poguravanjem prekidaca
treperi »UKljutivanje/iskljutivanje usisa (14)“ prema dolje (-).
Crvena, Aparat se nije pravodobno ispravno pritvrstio za povrSinu prozora,
neprekidno pogledajte tablicu Otklanjanje problema.
svijetli
Plava, Rezervna baterija se ispraznila, aparat nece raditi sve dok se baterija ne
polako treperi napuni. Punjenje moze trajati do 2 sata.
Plava, Aparat je ukljuten, spreman za pricvrStivanje na prozor.
brzo treperi
Plava, Aparat se uspje$no pritvrstio za povrSinu i spreman je za pranje prozora.
neprekidno
svijetli
RJESENJE PROBLEMA
Problem Uzrok RjeSenje
Krpe za pranje
nisu pravilno Skinite krpe za pranje i ponovno ih stavite.
LED dioda postavljene.
treperi plavo dok | Senzor za
je aparat otkrivanje rubova o , -
1 L P Provjerite da krpe za pranje ne prekrivaju senzore.
pricvrséen za prijavljuje
povrSinu pogresku.
prozora. .. e .. e
PovrSina prozora | Ru€no o€istite povrSinu na koju zelite pricvrstiti
jako je prljava. aparat.
.B aterua. S Skinite aparat s prozora i napunite bateriju.
ispraznila.
U aparatu je do$lo
do prekida Prikljucite aparat na elektricnu mrezu. Pomaknite
napajanja aparat pomoctu tipki sa strelicama do mjesta na
Crvena LED glektritnom kojem ga mozete sigurno skinuti s prozora.
dioda energijom.
neprekidno o Pomaknite aparat pomotu tipki sa strelicama do
svijetli. Aparat je izgubio | uocta 1a kojem ga mozete sigurno skinut
jesta 0jem ga mozete sigurno S
podtlak.
prozora.
Senzor za
otlfrlvgn!e rubova Provijerite da neSto ne ometa senzor u radu.
prijavljuje
pogresku.




Aparat se krece

Prozor je previse

QOtistite trake za kretanje, zamijenite krpe za pranje

upravljat ne
radi.

pranje prozora,
radi samo tipka
>l

nepravilno. prijav. i ponovno pokrenite pranje prozora.
o Ako je pokrenuto Pritisnite tipku >l za zaustavljanje pranja, a zatim
Daljinski odaberite Zeljenu operaciju na daljinskom

upravljatu. Ako se problem nastavi, provjerite jesu
li baterije u daljinskom upravljatu potpuno
napunjene.

POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mjestu na kojem se kupili svoj proizvod
marke TESLA.

Jamstvo se NE ODNOSI na:

uporabu aparata u druge svrhe
habanje uslijed redovne uporabe
nepridrzavanije ,Vaznih sigurnosnih uputa“ navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanicko ili mehanitko o$tecenje zbog nepravilne uporabe

Stetu koju nanesu prirodne sile kao §to su voda, pozar, staticki elektricitet, prenapon itd.

Stetu nastalu zbog neovlastenog popravka

netitljiv serijski broj aparata

IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, izjavljujemo da je ta oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i
ostalim relevantnim odredbama standarda i propisa koji se odnose na vrstu opreme.

C€
X

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smece, to znati da se na

proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se informirate o
lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronitkih proizvoda.
Pridrzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare proizvode u komunalni otpad.
Ispravno odlaganje starih proizvoda pomaze sprijetiti potencijalne negativne

posljedice za zivotno okruzenije i zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i pobolj$ava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisnitkog
prirucnika. Vazetu verziju korisnickog prirucnika uvijek tete nati na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Moguce su tiskarske pogreske.




Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA RoboStar W550.

Tnainte de utilizarea dispozitivului, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in
siguranta si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

o [nainte de utilizare, cititi cu atentie intregul Manual de utilizare

o Pastrati acest Manual de utilizare

» Respectati regulile din acest Manual pentru a reduce riscul deteriorarii
dispozitivului sau al ranirii dumneavoastra

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

o Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu extrem de cald sau rece (sub 0°C sau peste 40°C). Poate fi
folosit pentru curdtarea geamurilor exterioare dacd este bine asigurat, nu bate vantul, nu ploud
sau nu ninge.

e Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la reteaua de alimentare. Dispozitivul are o baterie de
rezerva, care se incarca in timpul utilizarii.

e Acest dispozitiv este destinat numai uzului casnic, nu il utilizati intr-un mediu comercial sau
industrial.

e Nu utilizati dispozitivul pe sticld crapata.

o Nu utilizati dispozitivul pe un geam cu sticla mai subtire de 5 mm.

e Nu utilizati dispozitivul pe geamuri umede sau unsuroase.

o Nu utilizati dispozitivul daca nu este fixat ferm pe sticld sau prezintd semne vizibile de
deteriorare.

e  Pentru a reduce riscul ranirii prin electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau in orice alt
lichid.

e Nu atingeti stecherul sau aparatul cu mainile ude.

o Nuincarcati dispozitivul in medii extrem de calde sau reci, acest lucru ar putea afecta durata de
viata a bateriei.

o Aveti grija sa nu deteriorati cablul de alimentare. Nu trageti i nu transportati dispozitivul
tinandu-I de cablul de alimentare, nu il utilizati ca méaner, nu presati cablul de alimentare prin
inchiderea ferestrei sau nu plasati greutati mari pe cablul de alimentare. Mentineti cablul de
alimentare departe de suprafetele fierbinti.

e Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare sau o priza deteriorata.

o  Nu utilizati dispozitivul daca nu functioneaza corect, a cazut, este deteriorat sau vine in contact
Cu apa.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator sau de
reprezentantul sau de service.

o Inainte de curatare sau intretinere, aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica. Nu
deconectati adaptorul tragand de cablul de alimentare.

o Daca trebuie inlocuita bateria, contactati departamentul de service TESLA.



o Utilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model.

e  Pentru alimentare, utilizati numai accesoriile furnizate de producatorul dispozitivului. Utilizarea
altor accesorii decat cele originale poate duce la deteriorarea dispozitivului, electrocutare sau
chiar incendiu.

o Nu atingeti partile conectate la reteaua electrica cu mainile ude.

o Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in prezenta copiilor.

o Nu utilizati dispozitivul in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat.

o Nu deschideti si nu reparati dispozitivul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin electrocutare i

al anularii garantiei.

Pastrati dispozitivul departe de substante inflamabile si volatile.

Evitati stropirea aspiratorului sau a interiorului acestuia cu un lichid care I-ar putea deteriora.

Dispozitivul nu este rezistent la apa.

Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate

prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vdtamarea corporald,

deteriorarea altor bunuri etc.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de garantie va
recomandam sa pastrati cutia originala din carton, Manualul de utilizare si materialul de ambalare.

DESCRIERE
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1 Protectie frontala la impact 9 Racletd din cauciuc

2 Buton de comandd START/PAUZA/STOP 10 Mop de curatare principal
3 Maner 11 Ventilator

4 Difuzor 12 Banda rulanta

5 Protectie dorsala la impact 13 Senzor aspirare

6 Cablu de alimentare 14 Pornire/Oprire aspirare

7 Senzor pentru detectarea marginilor 15  Indicator stare

8  Mop de curatare frontal



TELECOMANDA
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Nedefinite (5 butoane)

Buton de directie/Mod manual

Pornire/oprire curatare/Mod automat

Curatarea benzii rulante (a se vedea capitolul ,Intretinere®)
Curatare in modul ,,N“

Curdtare locald (i sus/in jos)

Curatare laterala (in dreapta/in stanga)

Curdtarea in modul ,.Z*

TESLA

Cel mai utilizat este Modul automat de curdtare a geamurilor, care poate fi activat prin apasarea
butonului P11,

INAINTE DE PRIMA CURATARE

ATENTIONARI IMPORTANTE!

Tnainte de utilizarea dispozitivului, va rugam ca mai intai sa incarcati bateria de rezerva
interioara. Fard incarcarea completd a acesteia, din motive de sigurantd, robotul nu va
functiona. Tncarcarea va fi finalizata dupa aproximativ 2 ore, iar LED-ul va lumina albastru
permanent.

Daca dupa pornire LED-ul clipeste rosu, dispozitivul trebuie conectat la reteaua electrica. Daca dupd
pornire LED-ul clipeste albastru, trebuie incarcata bateria interna de rezerva.

ATENTIE! Dispozitivul poate curata o sticla montatd orizontal, dar numai cu utilizarea
butoanelor de directie de pe telecomanda.

ATENTIE! Dispozitivul poate curata o sticla inclinata, dar este posibil s& nu functioneze normal;
in acest caz, ar trebui sd existe o persoana in apropiere, care sa va ajute in caz de probleme.

Nu utilizati dispozitivul pe un geam cu sticla mai subtire de 5 mm.

Dispozitivul poate fi utilizat pentru geamuri cu ramd sau fara rama, cu dimensiuni de peste 50 x
50 cm.

Daca geamul este excesiv de murdar, curatati mai intai o portiune mica, iar inainte de a incepe
curatarea, plasati dispozitivul pe aceasta.

Asigurati-va ca intre sticla si obstacolele din camera (perdele sau mobilier) exista un spatiu de
cel putin 13 cm.

Nu utilizati dispozitivul cu susul in jos.

Tnainte de a utiliza dispozitivul pe o sticla cu o suprafata denivelata (sticla mata, texturata, lipita,



cu imprimeu lipit sau reflexiva), va rugam sa cititi instructiunile de ingrijire si curatare ale
producatorului acesteia. Producatorul dispozitivului nu este raspunzator pentru daunele cauzate
de utilizarea inadecvata pe aceste suprafete.

Vi@ recomandam sa utilizati dispozitivul numai cu apa curata. Agentul de curdtare poate produce
spumd sau poate lasa urme pe geam dupa uscarea apei. In functie de gradul de murdarire al
geamului, puteti utiliza o cantitate mica de agent de spdlare de calitate pentru geamuri.

Pulverizati ambele mopuri de curdtare cu apa curatd. Atentie! Dacd pulverizati mopurile cu prea
multa apa, dispozitivul poate cadea de pe geam sau nu va functiona corect.

Tntoarceti dispozitivul cu partea inferioard in sus si fixati pe acesta doua mopuri de curatare,
partea albd in partea de jos, partea albastra in partea de sus. Asigurati-va ca mopurile nu
acopera senzorii sau racleta din cauciuc.

Conectati cablul de alimentare la adaptorul de alimentare, conectati dispozitivul, iar apoi
conectati adaptorul de alimentare la reteaua electrica.



4. Instalati franghia de siguranta
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Treceti cablul de alimentare (1) prin bucla franghiei de siguranta (4) si strangeti. Apoi conectati
adaptorul de alimentare (2) la cablul de alimentare al dispozitivului. Apoi treceti a doua bucla a
franghiei de siguranta prin ventuza de siguranta (3) si strangeti. Asigurati-va ca lungimea cablului si
a franghiei nu limiteazd deplasarea dispozitivului pe geam. Daca da, vd rugam sa conectati cablul
prelungitor inclus.

Utilizati ventuza de siguranta (3) si fixati-o
pe partea interioara a geamului.

Frmeme Asigurati-va ca este functionala in cazul
sl caderii dispozitivului.

i @
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Conectati dispozitivul la reteaua electrica. Va rugam sa nu il deconectati de la alimentare in timpul
curatarii.



Glisati butonul ,,Pornire/Oprire aspirare (14)*
— in directia in jos ( - ), LED-ul va clipi albastru.

Plasati dispozitivul in mijlocul geamului, dar
\L L J la cel putin 10 cm de rama geamului. Ap@sati

% = ~Butonul de comanda START/PAUZA/STOP

= (2) de pe dispozitiv.

Dispozitivul este lipit cu succes de suprafata geamului dacé LED-ul incepe s& lumineze albastru
permanent i abia fn acest moment puteti da drumul dispozitivului in siguranta.

Pornirea curatarii

Apasati ,,Butonul de comanda START/PAUZA/STOP (2)“ de
pe corpul dispozitivului sau utilizati Telecomanda, butonul
>l

TESLA

Modul de curdtare in forma de ,N“ este potrivit pentru geamurile fnalte

gl Modul de curatare in forma de ,Z“ este potrivit pentru geamurile late

Oprirea temporara a curatarii, Modul (,N“ - ,,Z“), Curatarea locala (in sus/in jos) si
Curatarea laterala (in dreapta/in stanga)

Apasati ,,Butonul de comanda START/PAUZA/STOP (2)* de pe corpul dispozitivului sau utilizati
Telecomanda, butonul P |. T modul ,oprirea temporara a curatarii“ puteti controla dispozitivul cu
butoanele directie. De asemenea, puteti schimba modul de curatare (N sau Z) sau porni ,,Curatarea
locala (in sus/in jos)“ si ,Curatarea laterald (in dreapta/i stanga)“.

OPRIREA

Dupa terminarea curatarii, dispozitivul se intoarce la locul de unde a inceput curatarea si emite un
semnal sonor.



Apucati dispozitivul de maner. Apasati gi tineti apasat ,,Butonul de comanda START/PAUZA/STOP
(2)“ timp de aproximativ 3 secunde. Dispozitivul inceteaza sa genereze vid si poate fi luat de pe
geam.

2. Opriti aspirarea prin glisarea butonului ,,Pornire/Oprire aspirare (14)“ in directia in sus (0 ).
o
M
3. Indepartati ventuza si franghia de siguranta.
4. Deconectati dispozitivul de la reteaua electrica.
INTRETINERE

ATENTIE! Pentru o curatare cat mai eficienta, va recomandam sa efectuati intretinerea in
mod regulat.

INTRETINEREA INSUFICIENTA POATE DUCE LA DETERIORAREA DISPOZITIVULUI SI LA
PIERDEREA GARANTIEL.

Tnainte de efectuarea curatdrii si intretinerii, opriti aspirarea prin glisarea butonului ,Pornire/Oprire
aspirare (14)“ In directia in sus ( 0 ) si deconectati dispozitivul de la reteaua electricd.

1.

Tntoarceti dispozitivul si scoateti ambele mopuri de curatare. Tnmuiati-le in apd caldd timp de 2
minute, spdlati-le manual cu un detergent fin i lasati-le s se usuce complet inainte de a le
reinstala.

NU UTILIZATI pe dispozitiv mopuri de curatare ude, deoarece dispozitivul ar putea aluneca pe
geam.

Spalarea regulatd a mopului de curdtare fi va prelungi durata de viata. Dacd laveta de curatare
Se Uzeaza sau nu se mai potriveste bine in zona fermoarului cu arici, inlocuiti-o cu una noua,
pentru obtinerea unui efect cat mai bun de curdtare.

Stergeti capacul superior al dispozitivului cu o carpa moale gi uscata. Stergeti partea inferioara
a dispozitivului, capacul ventilatorului, senzorii de detectare a marginilor i racleta (a se vedea
figura):




Curatarea benzilor de rulare

Tntoarceti dispozitivul i porniti-l prin glisarea butonului ,Pornire/Qprire aspirare (14)“ in directia in
72N

jos ( - ). Ventilatorul pornegte, dar dupi o clipa se opreste. Apasati butonul \**/ de pe Telecomanda.

Curatati succesiv ambele benzi cu o carpa moale si uscata. Rularea poate fi controlata cu

Telecomanda, butonul »11. Dupa curétarea benzilor de rulare, opriti dispozitivul prin glisarea

butonului Pornire/Oprire aspirare (14)“ in directia in sus (o).

STARE LED-uri

Rosu, Conectati dispozitivul la reteaua electrica si porniti-l prin glisarea butonului
clipeste ,Pornire/Oprire aspirare (14)“ in directia in jos ( - ).

Rosu, Este posibil ca dispozitivul sa nu fie lipit corect de suprafata geamului, a se
lumineaza vedea tabelul Remedierea problemelor.

permanent

Albastru, Bateria de rezerva este descarcatd, dispozitivul nu va functiona pana cand
clipeste lent nu se va incarca bateria. Incarcarea poate dura 2 ore.

Albastru, Dispozitivul este pornit, pregatit pentru lipirea pe geam.

clipeste repede

Albastru, Dispozitivul s-a lipit cu succes pe geam si este pregatit pentru curatare.
lumineaza

permanent

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema Cauza Remedierea
:;ﬁ:])é;:e nMuozﬁrzltliiS:tgucroart':gte Scoateti mopurile de curatare si fixatile din nou.
alh'flstru pe Senzorul de detectare L . - «
1 perioada a marginilor Verificati daca mopurile de curatare nu acopera
cand - senzorii.
R raporteaza eroare.
dispozitivul
este lipit pe | Suprafata geamului | Curétati manual locul in care doriti sa se lipeasca
geam. este prea murdara. dispozitivul.
A avut loc . - e .
descarcarea bateriei Luati dispozitivul de pe geam gi incarcati bateria.
LED-ul rosu Qli];?]ztr]'tgtrglézta Conectati dispozitivul la reteaua electrica. Navigati
2 | lumineaz eneraie electrici a dispozitivul cu butoanele de directie intr-un loc de
permanent dispgzitivului unde il puteti lua in siguranta de pe geam.
Dispozitivul a pierdut Navigati dispozitivul cu butoanele de directie intr-
vidEI P un loc de unde 1l puteti lua in siguranta de pe
' geam.




Senzorul de detectare
a marginilor
raporteaza eroare.

Verificati daca functia senzorului nu este
obstructionata de vreun obstacol.

Dispozitivul
se
deplaseaza
neregulat.

Geamul este prea
murdar.

Curatati benzile de rulare, inlocuiti mopurile de
curatare gi porniti din nou curatarea.

Telecomanda
4 | nu
functioneaza.

Daca este pornita
curatarea,
functioneaza numai
butonul P 1.

Apésati butonul 1 pentru oprirea curétarii, iar

apoi selectati operatia dorita de pe Telecomanda.
Daca problema persista, asigurati-va ca bateriile
din Telecomanda sunt complet incarcate.

REPARATIA TN PERIOADA DE GARANTIE

Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul

TESLA.

Garantia NU ACOPERA:

o utilizarea aparatului in alte scopuri

e Uzura obisnuita

o nerespectarea ,Instructiunilor de siguranta importante” din Manualul de utilizare

o defectele electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

¢ pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile et
e pagube cauzate de reparatii neautorizate
o numarul de serie ilizibil al aparatului

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declardm ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale i alte
dispozitii relevante din normele si reglementarile relevante pentru tipul dispozitivului in cauza.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Dacd simbolul cosului cu roata taiat este atagat la produs, acest lucru

inseamna cd produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va

rugam sa va informati in privinta sistemul local de colectare separata a

produselor electrice si electronice. Vd rugam sa urmati reglementarile locale
. si sa nu aruncati produsele vechi la degeurile menajere obignuite.

Proiectarea si specificatia pot fi modificate fara notificare prealabila, fiind rezervate erori de

imprimare.




Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA RoboStar W550.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules before using
this device.

Read through the instructions for use thoroughly before using

Keep the user manual for future reference

Follow the rules stated in this manual to reduce the risk of damage to the device
and possible injury

IMPORTANT SAFETY NOTICE

This device is a complex electromechanical device, please pay attention to these instructions:

Do not use the device in extremely hot or cold environments (below 0°C or above 40°C). Can
be used to clean exterior windows when properly secured, not windy, raining or snowing.
Make sure the device is plugged in. Your device has a backup battery that charges during use.
This product is intended for domestic use only, do not use it in a commercial or industrial
environment.

Do not use the machine on a broken glass.

Do not use the device on a window with a glass thinner than 5 mm.

Do not use the device on wet or greasy windows.

Do not use the device unless it is firmly attached to the glass or has visible signs of damage.
To reduce the risk of electric shock, do not place this product in water or any other liquid.

Do not touch the plug or appliance with wet hands.

Do not charge the device in extremely hot or cold environments as this may affect the battery
life.

Be careful not to damage the power cord. Do not pull or carry the device by the power cord, do
not use it as a handle, grip the power cord through a window, or place heavy weights on the
power cord. Keep the power cord away from hot surfaces.

Do not use the device with a damaged power cord or outlet.

Do not use the device if it is not working properly, it has been dropped, damaged or comes in
contact with water.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the TESLA service center.

The appliance must be disconnected from the mains before cleaning or maintenance. Do not
disconnect the AC adapter by pulling on the power cord.

If the battery needs to be replaced, contact TESLA service center.

Only use original accessories that are designed for this model.

Use only the accessories provided by the device manufacturer for charging. Use of unoriginal
accessories may result in equipment damage, electric shock, or even fire.

Do not touch parts that are plugged into the mains if your hands are wet.

Do not leave the device unattended in the presence of children.

Do not use the device if the power cord is damaged.

Do not open or repair this product, as this may result in electric shock and void your warranty.



e  Keep the device away from flammable and volatile substances.

e Avoid spilling liquids on the vacuum cleaner or the inside of the vacuum cleaner, which could
damage it.

e The device is not waterproof.

e The manufacturer and importer into the European Union is not liable for damages caused by the
operation of the device such as injuries, scalding, fire, injury, damage to other things, etc.

PACKAGE CONTENTS
Be sure to unpack the supplied accessories, we recommend that you retain the original paper box,
user manual, and packing materials during the warranty period.
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1 Front bumper 9 Rubber squeegee
2 Control button START/PAUSE/STOP 10  Main cleaning mop
3 Handle 11 Ventilator
4  Speaker 12 Moving belt
5 Rear bumper 13 Intake sensor
6 Power cable 14  Switching suction On/Off
7  Edge detection sensor 15  Status indicator
8 Front cleaning mop



REMOTE CONTROLER
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Undefined (5 buttons)

Direction button/Manual mode

Start/Stop cleaning/Automatic mode

Cleaning the moving belt (see chapter ,Maintenance*)
Cleaning in ,N“ mode

Local cleaning (Up/Down)

Side cleaning (Right/Left)

(i) (Uf) ()7 Cleaning in ,Z“ mode
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The most common is ,Automatic cleaning mode®, which is activated by pressing the button P|I.
BEFORE FIRST CLEANING

IMPORTANT WARNING!

Please recharge the internal backup battery before using the device. Without a full charge,
the robot will not work for safety reasons. Charging will be completed after approximately
2 hours and the LED will turn solid blue.

If the LED flashes red after switching on, the device must be connected to the mains. If the
LED flashes blue after switching on, it is necessary to charge the internal backup battery.

CAUTION! The unit can clean the horizontally mounted glass, but only when using the directional
buttons on the remote control.

CAUTION! The device can clean angle-mounted glass, but may not function normally; in this
case, there should be a person nearby to assist in the event of a problem.

Do not use the device on a window with a glass thickness of less than 5 mm.

The unit can be used for both frame and frameless windows larger than 50 x 50 cm.

If the window is too dirty, clean a small part first and place the machine on it before starting
cleaning.

Make sure there is at least 13 cm clearance between the glass and obstacles in the room (curtains
or furniture).

Do not use the device upside down.

Before using the machine on uneven glass surfaces (matt, textured, coated, patterned or coated),
please read the manufacturer's care and cleaning instructions. The manufacturer is not
responsible for damages caused by improper use on these surfaces.

We recommend wiping the floor with clean water.

We recommend using the machine only with clean water. The detergent may cause foaming or



may cause smudges on the window after drying. If the dirt condition of the window so requires,
you can use a small amount of good quality window cleaner.

1. Spray both cleaning mops with clean water. Be careful if you spray too much water on the
mops, the device may fall out of the window or may not work properly.

2. Turn the machine upside down and attach two cleaning mops to it, the white part down, the
blue part up. Make sure the mops do not cover any sensor or rubber squeegee.

e T

3. Connect the power cord to the power adapter, connect the device, and then plug the power
adapter into a power outlet.




4. Install the security cable
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Insert the power cable (1) through the safety cable loop (4) and tighten. Then connect the power
adapter (2) to the machine's power cord. Then insert the second loop of the safety cable through the
safety suction cup (3) and tighten. Make sure that the length of the cable or cable does not restrict
the movement of the device on the window. If so, please connect the included extension cable.

Use the suction cup (3) and attach it to the
inside of the window. Make sure it works in
the event of a device fall.

START
Connect the machine to the mains. Please do not disconnect it from the power supply during

cleaning.

Push the ,,Switching suction On/Off (14)*
— down ( - ) and the LED will flash blue.

Place the device on the glass in the center of
\L L | the window, but at least 10 cm from the

% i window frame. Press on the device ,,Control

= button START/PAUSE/STOP (2)“.

The device is sucked succesfully to the window surface if the LED turns steady blue, only now is it
safe to drop the device.



(—— =) Start cleaning

Press on the device body ,,Control button
START/PAUSE/STOP (2), or use the Remote controler,
button P11,

TESLA

Shape cleaning mode ,N“ is suitable for high windows.

gl Shape cleaning mode ,,Z“ is suitable for wide windows.

Pause cleaning, Mode (,,N“ - ,Z“), Local cleaning (Up/Down) and Side cleaning
(Right/Left)

Press the ,,Control button START/PAUSE/STOP (2)“ on the device or use the Remote control >
button. In the ,Pause cleaning” mode, you can operate the machine with the direction buttons. You
can also change the cleaning mode (,N* or ,,Z“) or start ,Local cleaning (Up/Down)“ and ,Side
cleaning (Right/Left)“.

TURN OFF THE DEVICE
After the cleaning is completed, the device will return to the cleaning start point and notify you by a
beep.

1. Hold the device by the handle. Press and hold the ,,Control button START/PAUSE/STOP (2)“ for
about 3 seconds. The machine stops generating vacuum and can be removed from the window.
2. Switch off the suction by moving the ,,Switching suction On/Off (14)“ up (0 ).
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3. Remove the safety suction cup and belay cable.



4. Unplug the device from the mains.

MAINTENANCE

ATTENTION! Regular maintenance is recommended for the most efficient cleaning.
LACK OF MAINTENANCE MAY CAUSE DAMAGE TO THE DEVICE AND LOSS OF
WARRANTY.

Before cleaning and maintenance, switch off the suction with the ,,Switching suction On/Off (14)“ up
(o) and switch it off from the mains.

1. Turn the machine over and remove both cleaning mops. Soak them in warm water for 2
minutes, wash them by hand with mild detergent and allow to dry completely before
reconnecting.

2. DO NOT use wet scrubbing mops on the machine as it may slip through the window.

3. Regular cleaning of the cleaning mop will extend its life. If the cleaning pad is worn or no longer
fits properly in the velcro area, replace it with a new one to obtain the best cleaning effect.

4. Wipe the top cover of the machine with a soft dry cloth. Wipe the bottom of the machine, the
fan cover, the edge detection sensors and the rubber squeegee (see illustration):

Cleaning of belts
Turn the device over and push the ,Switching suctlon On/Off (14)“ down ( - ). The fan starts but

turns off after a while. Press on the Remote control O and clean both belts successively with a
soft dry cloth. The shift of belts can be controlled by the remote control button 1. Switch off the
machine after cleaning the belts, push ,Switching suction On/Off (14)“ up (o).



STATUS LED LIGHTS

illuminates permanently

Red, Connect the device to the mains and switch it on by pressing the
flashes »owitching suction On/Off (14)“ down ( - ).
Red, The device may not be properly sucked into the window surface,

see the Troubleshooting table.

Blue,
flashes slowly

The backup battery is discharged, the device will not work until the
battery is charged. Charging may take 2 hours.

Blue, The device is on, ready to be sucked on the window.
flashes quickly
Blue, The device has suctioned to the surface successfully and is ready
illuminates permanently | for cleaning.
TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution
Cleaning mops are not Remove the cleaning mops and
correctly fitted. reattach them.
Th‘.’ LED flashles I?Iue An edge detection Check that the cleaning mops do not
while the device is
1 . sensor reports an error. | obscure the sensors.
sucked on the window
surface. - .
Window surface is too Clean the area where you want the
dirty. device to suck in manually.
The power supply has Plug the machine into a power outlet.
been interrupted. Use the directional buttons to
navigate your device to a place where
you can safely remove it from the
. window.
2 The red LED is The device has lost Use the directional buttons to
permanently on. . .
vacuum. navigate your device to a place where
you can safely remove it from the
window.
An edge detection Check the sensor for obstruction.
Sensor reports an error.
The device moves . ; . Clean the belts, replace the cleaning
3 irregularly. The window is too dirty. mops and start cleaning again.




The remote control

If cleaning is started,

Press the button !l to stop cleaning,
and then select the desired operation
on the Remote Control. If this does

4 does not work. only t.he button M lis not solve the problem, check that the
functional. L
batteries in the Remote Control are
fully charged.
WARRANTY REPAIR

For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT APPLY to:

DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential requirements
and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

using the device for other purposes than it was designed to
normal wear and tear of the device
failure to observe the ,Important safety instructions” stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use of the device

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair
unreadable serial number of the the device

c € This product complies with the requirements of the European Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means

inform yourself about the local separate collection system for electrical and

E that the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please

electronic products. Please act according to your local rules and do not
/4 dispose of your old products with your normal household waste.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the
user manual. You can always find the current version of the this user manual

at www.tesla-electronics.eu.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.




